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tex Beach:

Zlati demon

Pustolovni roman
Prvo poglavje

BEGUNKA NA PRISTANISKEM
NASIPU

Glenister je z oémi premeril luko,
ki je bila vsa v luckah, potem pa je
dvignil pogled na vrhunce gora, kipete
pod nebo. Mlada kri v njem
je valovala,

-Kako lepo je, kako
lepo!* je zamrmral. In
naposled je to moja domo-
vina, Dex! Koprnenje po
severu mi razganja Zzile.”

+Pazi, da tle ne raz-
nesel!™ je posvaril slari pri-
jatelj. Iz izkustva vem,
gorsko podnebje ljudem ne
de dobro.” Krepko je po-
tegnil iz pipe.

.“.\-Iu_i ”n;_{
je jezikal
mi zrak.”

.LjubSe mi je, da diSim
kakor moZ nego da bi ble-
betal kakor dojentek.”

Oni se je zasmejal in
napel Siroka prsa, kakor da
ga dusi preohilica modci.
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Mahoviti holmi za naselbino so bili
razorani od grobov onih, ki so bili po-
ginili na povratku minulo jesen, ko so
tod divjale nalezljive bolezni. A kaj tol
V pesku se leskece zlalo, so povedali
oni, ki so oslali, in tako so ljudje Lru-
moma drevili tja. Glenister in Dextry
sta bila takral prigla iz Nomeja in
mladi moz je v vrodici govoril éudne
stvari. Zdaj sta se polna upov vracala.

o I'a zrak drazi v meni vse Zzivalske
nagone,” je spel zatel Glenister. ,Cu-
tim, kako me palijo nizke sirasti —
in krvoloéna bojevitost me prevzemal!®

Nezakonska mati

Ljubavni roman
(gl.

siran 9)

IZHAJA OB SOBOTAH

Uoli:m na urednifilvo in odpravnifilvo:
Tiskarna Blasnlk, Breg 10-12, Ljubljana

Narofnina za Jugoslavijo: za Getrt leta
25 Din, pol leta 45 Din, vee leto 80 Din.
Za Francijo vse leto 60 frankov, za Italijo
45 lir, za Neméijo 10 mark, za vse druge
drinve 21/, dolarja. Oglasi po dogovoru,
Rafun poétne hranilnice v Ljubljani
it 15.393. Reklamacije pofitnine proste

Nenarodenih rokopisov ne vradamo
nefrankiranih pisem ne sprejemamo

STEVILKA 2 DINARJA

Vsebina 1. stevilke

Rex Beach: ZLATI DEMON, pustolovni ro-
man, — ZA EVINE HCERE: Moj dom moj
svet, Da bom Sc lepSa, V kraljestvu loncev,
Prakti¢ni nasveti, Mnogo glav mnogo ve,
Moda, — R. P.: NEZAKONSKA MATI, ro-

man iz nasih dnl. — POVESTI, KI JIH
ZIVLJENJE PISE: Kako je krvnik vrgel
sekiro od sebe, — PISANE ZGODBICE.

—- NAGRADA CITATELJEM ,ROMANA“
(500 Din). — KRIZANKA. — H. J. Magog:
OBSOJEN NA SMRT, novela. — SALE.

wNemara bo§ $e imel pri-
like zanjo."

wKako mislis?”

»Davi sem srecal Mexica
Mullinsa. Saj pozna$ sta-
rega Mexica? Lansko poletje
Je imel zlatokop na Anvil
Creeku; golovo Se pomnis,
da sem mu pri neki priliki
priskocil na pomoc?*

»Aha, pri streljanju, kaj
ne?"

wDal Nu, poklical me je
na stran in mi rekel: |Biil,
oddolziti se ti hocem za to,
kar si mi dobrega storil.f

JBezi no!' sem zagodrnjal.
,To je bilo.

LCujl® je rekel. ,Koliko
utegne bili danes vreden
tvoj zlatokop? — Tezko je
reci,” sem odgovoril. ,Ce iz-
polni, kar je obetal proslo
jesen, bi se izlisnil iz njega
kak milijoncek.'

JBill" je rekel, ,svetujem

y i T ti, da strazi§ zemljisée ka-

WO kor gad. Niti trenutek ga

o7 GAE ne smed zapustili in nihée

: Xivile ‘divin naj se mu ne pribliza —
P TS drugace se kar obrisi.'

bian Antne e JKam meris? ga vprasam.

ki 1 op ataja led, o Ki JLostenjak si, Bill, jaz pa

' ! pot v Nome Kvartac, a resil si mi zivlje-

raviliy, da Tedaj je v obupu ponesla roko k ustom in vrgla nje in zato ne maram, da

I “ ahogate, v lemo poljub (str. 11). bi drevil v nesreto. Pazi, za

=i dobil 1. Stevilko ,,Romana“ na ogled: prereZi

1 I pre€itaj! PokaZi jo prijateljem in znankam!



Nas list
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se predstavlja ob&instvu

Lep pozdrav vam vsem, starim in mladim, bogalim in
siroma$nim, ki radi prebirate zanimive, sapo jemljode in
spanec preganjajoce istorije! Vam pozdray — meni pa do-
voljenje, da povem, kdo sem in kaj hotem ...

»ROMAN® — lednik za vse... Moje ime je moja izkaz-
nica.

Novorojenec med slovenskimi listi prihajam med vas,
da vam bom pripovedoval povesti, dolge in kratke, vesele
in Zaloslne, zaljubljene, pustolovne in detektivske; povesti
vsake vrste samo z dvema izjemama:

nobena mojih istoriy ne bo
dolgocasna.

Drzale vas bodo v 3kripcih, da ne bosle utegnili ne jesti
ne spali, dokler me ne preberete od zadetka do konca.
In:

nobena mojih istoriy ne bo taka,
da bi jo morali skrivati pred
spodobnimi ljudmi;

o tem ne bodi dvoma ne spora med namil

LROMAN* ni ,%und“ — in ,,8und“ ni ,,Roman!“

Vsako soboto bom trkal na desetisoé vrat. Ne bom vas
pital z ,visoko literaturo®, ker hotem, da me vsi spustite v
hiso. Toda vedno iznova vam bom zadajal '
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vprasanje, ki boste odgovarjali nanj:

Ali me Zelite videti $e boljiega, nego sem? Ali bi pre-
nesli Se malce ved resnobe in klenega jedra? Ali se mi
ne boste izneverili, ¢e vas popeljem vsaj
za spoznanje navzgor?

Cez not vas ne bom predelal, vem da ne. A pocasi, prav
pocasi, da niti opazili ne boste.

Moj cilj bo dosezen takral, kadar z vadim odobravanjem
postanem to, kar Zelim postati:

Najboljsi zabavni list za vse Slo-
vence — ob najnizji, vsakomur
dostopni ceni . . .

Razen romanov in krajdih povestic bom imel vselej $e
kaj za vas. Zgodbe iz resni¢nega zivljenja, &ale, uganke, po-
ucne sestavke za nezni spol: o gospodinjstvu, o kuhinji, o
lepoti... Za vsakogar kaj!

Ne dvomite o meni in ne bom vas razotaral. Podpirajte
me in prinasal vam bom ¢edalje vet in ¢edalje boljse za-
bave. Odprite mi svoja vrata pa vam bom tudi jaz vse $irje
in Sirje odpiral vrata v lepdi in boljsi svet!

Slovenski ¢lovek je Zeljan dobre in postene zabave. Me-

| slo, ki stopam nanj, je prazno, izpodrinil ne bom nikogar.

Potrebujete me, pogresali ste me — z menoj vam bo laglje

Zivetil ,
V tem prepﬁégn]u se lepo priporotam in prosim, ‘da

mi Se danes nakaZete naroCnino: 25 Din do Novega leta.

sRoman*
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Boga, da li ne sunejo zemljis¢a — to
je vse, kar ti lahko svelujem.’

JKdo naj mi ga sune? Oblastva so

nam dala pravico in poverilo... in
nam celo postregla z vodniki..." mu
oporedem.

,Saj to je tisto! Neki McNamara
pride sém. Pazite nanj! Ne daj mu, da
bi stopil na tvojo zemljo!" — Drugega
mi ni povedal.”

Tisti mah so se s ,Sante Marije"
oglasile sirene. Njih zoprno tuljenje je
dolgo odmevalo od gora.

,Na ladjo morava!” je silil Dextry.

,Tiho, kaj je to?“ je Sepnil njegov
tovaris.

Na parniku so se za¢uli glasovi. Pod
njima so zapljuskala vesla ob vodo in
priduden glas je viknil:

.Stoj! Tak stoj vendar!”

V temi sta zagledala Coln, ki je plul
proti obrezju. Neka postava se je dvig-
nila na lestvico in se naglo popela na

nasip. Takoj nato je pristal k obrezju
drugi &oln.

Ko se je begunec pokazal na nasipu,
sta moza zatudena spoznala, da je mla-
da Zzenska. Tezko soped je hitela, se
spotaknila in padla bi bila, da je ni
Glenister prestregel.

»Ne predajte me onim!" je zasto-
kala.

Zatuden se je obrnil k tovaridu.
Le-ta pa se je nameril proti stopnicam
za izkrcavanje, kjer so se bili ravnokar
pojavili zasledovalei.

»He, ¢ujle! Nazaj, ali pa se sezna-
nite z mojim S$kornjem!" Dextryjev
glas je zvenel ostro in osorno in njego-
va postava se je videla moZem v temi
pretete velikanska.

»5 potil Zenska je pobegnilal* je
zavpil tisti, ki je stal na vrhu lestvice.

wJezik za zobe!" se je oglasil drugi.
»Ali je treba, da povsod raztrobii? S
poti, prekleti norec! Naprej, Thorsen!”

Govoril je zapovedujole, da je v Dex-
tryju kar zavrelo.

Thorsen se je z roko prijel za na-
sip, da bi se popel; toda stari zlatokop
mu je po bliskovo stopil na prste. Oni
je zavpil, odmaknil roke in v padcu
polegnil tovarise s seboj.

wZa menoj! je zavpil in stekel ob
bregu na drugi konec nasipa.

»Glejte, da se ¢im prej odpravite,
gospodiénal” je svetoval Dextry. ,Za-
sledovalci bodo vsak trenutek spet tu!*

»Da, da, saj grem na ,Santo Ma-
rijo”! Ladja takoj odplove. Pridita,
pridita!"

Glenister se je zasmejal, kakor da
je povedala kaj smes$nega, vendar se ni
premaknil.

»Prestar sem Ze in pretrd, da bi te-
kel,” je rekel Dexiry. , A ta zadevica
mi je poviedi.* Deklica je v somraku
opazila, da ima Ze sive lase.



»Kaj hocele reéi s tem?” je osiro

yprasala.

»Brz, brz, gospodi¢nal Zadrzala
bova lopove, dokler ne pridete na
ladjo.”

Deklica je $la Zz njima. Spel je zatu-
lila sirena in s palub se je zacul ofi-
cirjev glas: ,,Odvezite zadnje vrvil”

»Pustili nas bodo tul” je zajecala in
Glenisiru se je zazdelo, da jo je tega
bolj strah kakor preganjalcev, ki so se
ze blizali,

.Ne boste zamudili, ne," je odvrnil
robato. ,, Tecite in ne mislite na najul
Bila sva trideset dni na ladji in sva si
zmerom Zelela, da kaj dozivival® Ni Se
dogovoril, ko so iz teme planili nanje
mornarji.

Nekaj trenutkov ni bilo videti dru-
gega kakor klobéi¢ ¢rnih teles, ¢ulo se
je udarjanje pesti, potem se je klobéié
razbil, nekaj teles se je odtrgalo in te-
lebnilo na tla. Napadalci so spet pla-
nili na moza in se skusali obesiti na-
nju. Pritiskali so na Dextryja, a vselej
zagrabili v prazno, zakaj kopat zlata se
je izmikal s presenetljivo spretnostjo
in udarjal okoli sebe besno kakor star
_volk.

Narobe pa se je Glenister skoro leno
“otepal moz, kadar so mu prisli pre-
blizu. Smejal se je, kakor da mu je

. pretep zabaven sport. Deklica je trepe-
lala od strahu; vendar se ni skusala re-
$iti in se je naslonila na zid.

Dextry je sprozil roko v mogoten
zamah, a je udaril v prazno in se opo-
tekel. Nasprotnik je porabil priliko in
ga zagrabil; oba sta padla na tla. Se
tretji se je vmesal v borbo. Deklica je
pridudeno vzkriknila.

»Brenil ga bom, Tom,” je divje za-
sopel napadalec. ,Prepusti ga menil"
Zamahnil je z nogo in Tom je z never-
jetno roénostjo bruhnil kopico kletvic.

+Aj, mene si zadel! Ga Ze drzim! Z
velikim pa ti opravil”

Tomov zaveznik se je obrnil h Gle-
nistru. Potuhnil se je poleg deklice, ne
da bi se zmenil zanjo; potem se je ne-
sliSno pognal. Glenister je bhil enega
nasprotnika podrl na tla in se nato
umaknil, da se ogne drugemu, listi
mah pa je zadutil roke za tilnikom in
mornarjeve noge so se mu ovile okoli
stegen. Dolgo sta se borila in mladi
moZ se je zaman napenjal, da bi dobil
sovraznika pod se; zdajei pa sta but-
nila ob zid tik zraven deklice in ona je
razloéno slidala sopenje svojega brani-
telja, ko ga je mornar stiskal za vral.
Se trenutek in Glenister bi bil oblezal
pod nogami napadalcev... Ob misli
na to jo je vrglo kviSku; strah jo je
minil. Videla je, da mora nekaj storiti.

Mornar ji je obradal hrbet. Prijela
ga je za lase in s prsti, ostrimi ko
kremplji, iskala njegovih o¢i. MoZak je

zarjovel in drugi so se v trenutku
umaknili nazaj. Naslednji mah je za-
cutila roko na ramenu in spoznala
Dextryjev glas.

»Ali ste ranjeni? Ne? Polem pa le
naglo, ¢e ne zamudimol” Ko je pogle-
dala na tla, je zagledala mornarja, le-
zetega negibno kakor posekan Stor.

»Vse v redu — naprej!*

Naglo so stekli vzdolZz nasipa — in
za njimi je ostalo godrnanje mornarjev,
ki jih je minevalo veselje za boj. Ko
so stopili na mosti¢ za vkreanje na
»Santo Marijo®, je zevala med parni-
kom in nasipom Ze precej$nja proga
vode,

»Za las je manjkalo!" Glenister se
je tezko dihaje prijel za vrat, ,Vendar
se ne bi bil ognil boja, za ni¢ na svetu
ne!*

»Bolj ko ta doZivljaj mi Ze zlepa ni
kaj ugajalo!* Dextry je bil navduien
kakor otrok.

wCudni ste vi mozje!* se je ner-
vozno zasmejala deklica. Odgovora pa
ni dobila.

Odvedla sta jo v kabino na palubi,
kjer sta si jo utegnila natanéneje ogle-
dati.

Bila je ljubko dekle v tesnem krat-
kem krilen in visokih rjavih Skornjih.
A najprvo, kar je Glenister videl, so
bile njene odi, velike sive zvezde, ki so
se v elektri¢éni luéi skoro rjavo leske-
tale. Lasje so se ji bili razpleli in so ji
kodrasto valovali globoko doli na stas.

Glenister se je bil pripravil na tisto
vrsto lepote, ki je tu na severu precej
pogosta, lepote, ki sicer osupi, ki pa je
gladka in mrzla kakor novo zgrajena
hisa. Ta deklica pa se je s svojimi po-
kojnimi, tihimi értami ¢udovito razli-
kovala od okolice in ga spominjala na
tiso¢ prijetnih stvari, ki so se mu bile
v zadnjih letih odtujile.

V oéch starejega moza je bilo samo
obéudovanje. ,Priznati moram,” je
vzkliknil, ,,da ste najpogumnejsa Zen-
ska, kar sem jih kdaj sre¢al. Kaj se je
prav za prav zgodilo?" :

»Gotovo si mislite, da sem zagresila
nekaj strasnega. O, ne! Jutri vam vse
povem. Nidesar nisem ukradla in ni-
kogar zastrupila, prav res da ne!“ Na-
smehnila se je in Glenister si ni mogel
kaj, da ji ne bi bil vrnil nasmeha.

wStewarda zbudim in vam poistem
primeren prostor,” je rekel naposled.
»Morali boste spati skupaj z drugimi
zenskami — ladja je nabita ljudil®

»Ne, ne storite tega! Nihée me ne
sme videti. Vem, da je tak$no vedenje
tudno, a vse je prislo tako naglo, Se
zdaj se komaj zavedam. Prosim, po-
takajte do jutril* Zelo bleda je bila in
govorila je z drhtede vnikljivim gla-
som.
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»Draga gospodi¢na, ne zapravljajte
vendar ¢asa s pojasnjevanjem!” je
menil Dextry. ,Kaj ste si skuhali, nas
prav ni¢ ne zanima. Moralka ni nasa
stvar, zakaj severno triinpetdesete §i-
rinske stopinje ni postave ne pred Bo-
gom ne pred ljudmi. Tu gori ima
vsakdo pravico Ziveli po svoji volji."

Njen obraz je razodeval, da ne ve,
ali naj mu verjame ali ne. Tedajei pa
je prestregla Glenistrov Zareéi pogled.
Z njegovega obraza je sijala mo¢ —
tako mlad se ji je videl s svojo ener-
giéno brado, mogo¢nimi obrvmi in iz-
razilimi usti. Odkrila je, da je zanimiv
in lep — lep s tisto posebno, krepko
mosko lepoto.

»Kot zastonjkarica
nami?* je vprasal.

LV tem imam Ze nekaj izkustev,” je
Dextry posegel vmes, ,KakSen naért
ste si napravili?”

,Cez nod naj oslane v najini kabini
na palubi,” je naglo odloéil Glenister.
wMidva pojdeva dol. Nihée je ne od-
krije."

»Tega ne morem dovoliti,” je opo-
rekla. ,,Ali nimata tu kakega prostor-
¢ka, kjer bi se lahko skrila?”

Vendar sta jo pomirila in $la. Sklju-
tena sede¢ na stolu se je zastrmela
pred se. ,Strah me je,” je $epetala, ,v
lepo re¢ sem se zaplela! Zakaj me
moski tako gledajo? Bojim se!“

Naposled je trudoma vstala. Zrak v
kabini jo je pritiskal; zato je utrnila
lu¢ in smuknila mimo ograje na zadnji
konec ladje v senco redilnega ¢olna,
kjer ji je lahen vetri¢ pihljal v lice.

Dve postavi sta se ji priblizali v
resnem razgovoru in obstali tik zraven
njenega skrivali§¢a. Videla je, da ji je
umik odrezan in da se ne sme ganiti.

»Kaj jo je nagnalo semkaj?” je od-
vrnil Glenister na Dextryjevo vprasa-
nje. ,,Nu, zakaj je pa pridla ,vojvodi-
nja', Cherry Malottova in vse druge?”

»Ne, ne! Te vrste ona ni. Prefina je,
prenezna — prezala!™

»oaj to je tisto: prezala, da bi bila
samal"

Dextry je mrko zagodrnjal: ,Ta
dezela te je vendarle unitila, dedkol
Mislis, da so vse enake druga drugi —
utegne biti Zze res, a pri tem dekletu
Tie. Nekako drugaéna mora biti — a
lega li z besedami ne znam povedati.”

Glenister je zamisljeno razglabljal:
wImel sem prednika, ki je bil morski
razbojnik v vzhodnoindijskih vodah.
Casih si mislim, da imam naravo po
njem. Pono¢i pride k meni in mi ne-

bi hoteli =z

Ce vam nas list ugaja, povejte to
drugim, ki ga 3e ne poznajo; e
vam kaj ni pogodu, sporodite nam,
da se bamo vedeli ravnati.
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kaj Sepece. Haha, nemara ima prav.
Nocoj sem se bojeval zanjo, Dex, kakor
se je on boril za svojo drago na mor-
skih obalah. Prelepa je, da bi bila ne-
pokvarjena in severno Iriinpeldesete
stopinje pac¢ ni postave ne pred Bogom
ne pred ljudmi.”

Sla sla naprej; njegov olozni, ci-
nicni smeh je deklico zadel v sree in
se je morala nasloniti na resilni coln.
Zamolklo ji je Suiela kri v usesih.
Polem se je zalekla v kabino in se
vrgla na lezisce; brez glasu se je pre-
melavala sem in tja, si grebla z nohti
v roke in lolkla s pestmi po blazinici,
s suhimi oé¢mi srepo strmec v lemo.

Drugo poglavije
ZASTONJKARICA

Zbudil jo je ropot strojey in ko je
oprezno pogledala skozi okence, je vi-
dela vse povsod stekleno, mirno morje,
lesketole se v solnénem siju.

Tak to je bilo Beringovo morje!
Predstavljala si ga je puscavo sive
vode. Namestu tega je videla ravno,
svetlo ploskev, iz kalere je tu pa tam
Svignilo nad gladino tolsto ribje telo.
Iskre¢a se glava se je dvignila ob boku
ladje in zaslisala je klic: ,Tjulenjl™

Pri napravljanju je deklica opazo-
vala osebne potrebséine, raziresene po
kabini. Tu je stal bogato okrasen toa-
letni. pribor v usnjatem loku; na ba-
krenih okovih se je blestel Glenistrov
monogram. Y opremi arklicnega zlalo-
kopa je bil zelo ¢énden videli, prav
tako kakor majhna izdaja Maupas-
sanla.

Potlej je vzela v roke Kiplingovo
»Sedem morij; v knjigi je bilo mnogo
pripomb. Zdaj se ji je zazdelo, da je
odkrila sled: rezkola teh pesnilev jo
je ze od nekdaj odbijala, ceprav je
c¢utila v njih krepki polet. Ni se 3e
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Zahtevajte poloZnicel:

»Ne bojim se lega — samo da me
ne posljejo nazaj." Njene o¢i so sitra-
homa obvisele na njegovih ustnicah.

»All ne vesle, da je ladja namenje-
na v Nome? Kapetan ne bi okrenil,
saj tudi ne bi mogel — tovor je pre-
dragocen in druzba plata za ladjo pet
tiso¢ na dan. Ne, zaradi zastonjkanja
se ne bo vrnil. Vrhu tega bi tudi mi
ne pristali na to — ¢&as je predrag.”

Zmotilo ju je ropolanje kroznikov
pred vrati; Dextry je ravno hotel od-
preli, ko je zacul kapetanov glas.

»Nu, Glenister, kaj pa s tem zajtr-

kom?*

»Dextryju danes ni kaj dobro,” sta
zaslisala Glenistroy malomarni odgo-
vor.

»Ni ¢udal Zakaj pa nista sinoéi prej
prisla na ladjo? Videl sem vaju —
loliko da nista zamudilal Cisto prav bi
vama bilo!” In potem tiho in zaupno:
»ovelujem vama, pustita Zenske pri
miru! Ne umejte me krivo, dedko,
loda na ladji je bolje tako. Pa bi le
pogledal, kaj je z Dextryjem!"

Deklica se je stisnila v kot in se
bojece ozrla v prisluskovalea.

wDa — hm... menda $e ni vstal,*
sta slisala, da je zajecljal Glenister.
wPridite rajdi pozneje!

wNeumnost! Cas je, da se Ze na-
pravi. Halo, Dextry, odprite!” Stresel
Jje kljuko.

Ni bilo pomo¢i. Stari kopat se je
vprasujé ozrl na dekle in ko je poki-
mala, je odrinil zapah in med vrali se
je pojavila visnjeva (rala kapelanova
postava,

Njegov sivi, bradati obraz je bil na-
bran v prijazne gube; tedaj pa je za-
gledal postavo v kotu in nehote vzel
tepico z glave. S tem pa je bila nje-
f__s‘r:\-‘n“vljmlnusl tudi pri kraju. Priprl
Je ofi.

»A tako!™ je rekel. , Mislil sem, da
poznam ze vse dame na ladji. Dextry,
izvolite me predstaviti!®

wDa... hm... imena tudi sam ne
vem!*

,Kaj?

»~Nimam dosti povedati. To je da-
ma, ki sva ji sino¢i pomagala na ladjo
— evo, to je vse."

»Kdo vama je dovolil?"

wNihc¢e, ker ni bilo prilike za 10.“

»Ni bilo prilike, tako! Cigava je?
Brz! Odgovorite!* Glas se mu je tre-
sel od ogoréenja.

O je wvzkriknila dekle in oéi so
Ji polemnele, Njegove besede so jo hu-
do uzalile.

Kapelan Stephens se je obrnil h
Glenistru,

wVase delo? Ali je vasa?"

»Ne," je mirno odgovoril,
try je zajecljal: ,Pocakajte,

in Dex-
kapetan,



da vam stvar pojasnival Dami sva si-
noli pomagala, da se je otresla mor-
narjev — hotela je priti ¢im prej od
tod, zato sva jo vzela s seboj na ladjo.”

»Cudna istorija! Zakaj pa je pobeg-
nila?"

»Ne dovolim, da tako govorite!" se
je zdaj oglasila deklica. ,Jaz sama
vam odgovorim. Res je pobegnila
sem. Morala sem naglo pro¢ in ker

sem bila brez varstva, sta mi prijatelja |

pomagala na ladjo. Ne morem vam do-
povedati, kako vaZzno je zame, da pri-
dem s prvo ladjo v Nome; to ni samo
moja skrivnost. Tako vazno je bilo,
da sem morala v eni uri zapustiti stri-
ca v Sealtlu, ker ni bilo nikogar dru-
gega, ki bi bil lahko Sel. Vzela sem
sobarico s seboj, da mi je nesla kov-
¢eg; mornarji pa so jo prijeli, ko je
hotela za menoj. Odvezala sem ¢oln in
veslala, kar sem mogla, proti kopnini,
oni pa so me zasledovali v drugem
¢olnu.”

Kapetanove mrke érte so se neko-
liko zjasnile.

»Draga moja gospoditna — druge
ladje bodo v Nomeju prav tako naglo
kakor mi, nemara celo 3¢ prej.”

»Ladja, s katere prihajam, vobie
ni namenjena v Nome."

Ob teh besedah se je kapelan Ste-
phens zdrznil. PoloZil je svoje mesna-
te prste deklici na rame in ozlovoljen
vzkliknil:

~Katera ladja?

wZ ,Ohia‘l”

Ti besedici sta ucinkovali kakor
rotna granata. Kapetan je srepo po-
gledal dekle.

»Veliki Bog! Vi se upale slopili
pred me in mi lo povedali v obraz?“
Obrnil se je in zlil jezo nad onima
dvema. ,,,Ohio* pravi, sli§ita? Upropa-
stila sta me! V okove vaju vrzem —
vas vse tril“

~Kako pravite? Kaj pa je?"

»Na ,Ohiu’ divjajo ¢rne koze. Ta
drzna deklina je prekriila karanteno.
Zdravstveni nadzorniki so jo sino¢i ob
Sestih proglasili nad ladjo. Zato sem
se pred ¢asom odpravil iz Unalaske,
da se ognem zamud: — Zdaj nas bodo
vse zadrzali, ko bomo v Nomeju. Ve-
liki Bog — ali vidita, kaj sta napra-
vila, ko sta privlekla to Zens$¢ino sem?"

Prijatelja sta se z grozo spogledala.
Predobro sta wedela, kak$no paniko
pomenijo ¢rne koze na natrpani ladji.
Ne samo da so bile vse razpoloZljive
kabine oddane potnikom; tudi podpa-
lubje je bilo nabito polno in vrhu tega
$e v vse prej ko zdravih razmerah!

Kaj bo napravila mnoZica, obsede-
na po zlatem demonu, &e proglase nad
njo karanteno — tik pred zaZeljenim
ciljem? Ljudje, obsojeni za dolge te-

Odkod prihajate?

dne na brezdelje, bi ponoreli; postali
bi nasilni, nemara bi se celo uprli.

Bolezni se Dexlry in Glenister ni-
sta bala; samo na rudnik nista mogla
misliti, ne da bi ju stresla groza. kaj
s¢ lahko zgodi v njuni odsotnosli!
Razmere vy lej novi deZeli so bile Se
tako negolove, lastninsko pravico si si
pridobil samo s tem, da si osebno ¢u-
val svojo posest. Med dolgo zimo sla
led in sneg varovala njune zaklade, v
toplem poletju pa so bili brez varstva
vsakomur na milost in nemilost iz-
roc¢eni.

Deklica ju je zmotila v teh mrkih
mislih.

. »Nikar jima nicesar ne ocitajle!” je

poprosila kapelana. , Kriva sem edino
Jaz. Toda morala sem pro¢. Papirje
imam, ki jih moram naglo oddati v
prave roke. Nismo jih mogli zaupati
neredni postni sluzbi. Gre za zivljenje
in smrt. In retem vam: ni potrebno,
da bi me deli v karanteno, ker nimam
¢rnih koza.*

»Drugega mi ne kaze," je zagodr-
njal Stephens, , kakor da vas vtaknem v
puSilnico. Sam Bog ve, kaj bi ti norci
na ladji napravili, ¢e kaj zvedo. Uleg-
nili bi vas razsekali na kosce.”

Glenister je hitro pomislil. ,,Ce to
storite, imate na ladji upor, preden
mine ura."

»Naj le poskusijo! Ukrotim jih!*

»Mogote. A kaj potem? Pridemo v
Nome, zdravstvenemu nadzorniku pri-
de kaj o kozah do uses, pa smo za-
pec¢aleni trideset dni v karanteni; nas
osem sto moz Tako obsedimo za vse
poletje, a vasa druzba mora platevali
za ladjo pel tiso¢ na dan. In to $e ni
vse: druzba jaméi za $kodo, ki utegne
nastali po vas$i zanikarnosti.”

»Po moji zanikarnosti!" Stari, po-
Steni mornar je zaskrtal z zobmi.

wTako si bodo tolmatili. DruZbo
upropastite in sluzbo izgubile — to je

vendar jasno ko dan."

b

Kapetan Slephens si je srdito otrl
znoj s cela.

»P0o moji zanikarnosti!* Za trenutek
se je zamislil. ,,Predam jo ladijskemu
zdravniku.”

»Prosim vas,” je oporekel Glenister,
wtez leden dni bomo v Nomeju, Se
preden se ulegnejo pri mladi dami po-
Javili znaki bolezni — seveda, ¢e jo
je nalezla. Nih¢e drugi kakor mi trije
ne ve, da je na ladji. Nihée je ne bo
videl, ko se izkrca. Ostala bo v tej ka-
bini in to ne bo prav ni¢ slabse, kakor
¢e bi jo zaprli kam drugam na samo.
S tem prepredite paniko — reSile ladjo
in druzbo — in nikogar ne oskodujete.
A ¢e oboli dekle za kozami takoj po-
tem, ko se izkrea, pojde v barako za
kuzne bolezni in ne bo ograzala pot-
nikov na ladji. Vi, kapetan, se vrnite
na svoje meslo in pozabile, da ste davi
hoteli posetiti starega Billa Dextryja.
Vse ostalo urediva sama. Ce boste pa
uganjali neumnosti, nas spravite vse
v propast!*

Stephens je namrsil obrvi. ,Pazite
se posebno stewardal®

Deklici je odleglo. Spustila se je na
stol; dve veliki solzi sta ji spolzeli po
licu. Kapetan ni ve¢ tako mrko gledal
in njegov glas je zvenel skoro neZno,
ko je polozil deklici roko na rame:
»Ne srdite se zastran mojih prejinjih
besed! Vnanjost, veste, je varljiva, in
tu pri nas so tiste, ki so na oko naj-
bolj zale, navadno najslable. Ze ne-
Stetokrat so me speljale. Zanesite se
na svoja refitelja; pomagala vam bo-
sta — jaz vam ne morem. Ko boste v
Nomeju, prosile svojega dragega, da
se §e tisti dan poroti z vami! Previsoko
na severu ste, da bi smeli biti sami.”

S temi besedami je Sel skozi vrata
in jih skrbno zaprl za seboj.

(Dalie prihodnjic.)

Prve $tevilke ne dajemo zaston;

kakor je navada pri zvezkih Zalostne slave.

ie spodoben list na strogo solidni podlagi.
Sam ne dobinitesar zastonj, zato tudine morezastonj dajati.
e T e A T S U T AT N e Yy i AT

Ce vam list ne ugaja, ga vrnite takoj!
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Moi dom — moj svet

Stedenje v gospodinjstvu

Marsikatera gospodinja varcuje na
vse strani in vendar ne izhaja s svo-
jimi mese¢nimi prejemki. lzdatki se
ne zmanj$ajo in na$a dobra gospodi-
nja postane stasoma malodu$na. Po-
vedali vam hocemo nekalere stvari, ki
jih tudi najboljSa gospodinja kaj rada
prczre.

Skoro v vsaki hisi imajo danes Ze
elektriéni likalnik, Varéuj s tokom!
Ko postane zeleznik vro¢, iztakni tok
in likaj tako dalje, dokler se Zelezo
ne zacne ohlajati.

Preglej zveter vse sobe; morda si
pustila kje odprto lu¢! Kdor ima v hi-
i plinsko razsvetljavo, naj zveler za-
pre glavni vod.

Vilice in noze snazi vsaki dan z
veliko paZnjo, tako si dolgo ohrani§
lepo jedilno orodje.

Ako si dobila madez v obleko, osna-
#i ga takoj. Naj ti ne bo zal delal Ta-
kojdnje snazenje skoro vselej pomaga.
Zastarele madeze pa je treba Cistili
kemiénim potem, kar $kodi blagu.

Ce te muéi glavobol, se takoj vlezi
za pol ure. Bolje je, da izgubi§ pol
ure kakor pa ves dan. Delo, ki ga
opravi$ med tem, ko te muci glavobol
ali pa velika ulrujenost, ne bo nikoli
tako dobro izvrieno, kakor ¢e se dobro
pocutis,

Drzite se teh nasvetov! Gotovo se
vam vidijo malenkostni, a mislile na
to, da sestoji vse zivljenje iz samih
malenkosti!

Srecéen zakon
Deset dobrihh nasvelov Zeni

1. Bodi vedno prijazna, tudi ¢e ti ne
gre vse po volji.

2. Tudi doma bodi vedno snazno in
¢edno oble¢ena: to na moza blago-
dejno vpliva.

3. Ko pride moz opoldne in zveder iz
urada ali z dela domov, ne potozi
mu lakoj svojih gospodinjskih
skrbi; daj, da se najprej odpodije
in v miru poje.

4, Kadar je moZ ¢emeren, ne nalezi
slabovoljnosti; kazi se veselo in vi-

dela bo§, da ga bo ¢emernost takoj
minila.

5. Ne pripoveduj mu venomer, koliko
oblek ima tvoja prijateljica in kako
dobro se ji godi; tako pripovedova-
nje mu mora s¢éasoma vzeli dobro
voljo.

6. Vartuj z gospodinjskim denarjem

in moz te bo imel Se rajsi.

. Kadar se prepiras z mozem, ne imej
brezpogojno zadnje besede! Z mir-
nostjo dosezes ve¢, a moz le bo
spo$toval.

8. Zanimaj se za mozevo delo in tolazi

ga, te ga tezijo poslovne skrbi.

9. Bodi vselej prijazna in pozornal

10. Skratka: Bodi dobra in pridna go-
spodinja, Zena in matil

~1

Da bom Se lepsa

Vsaka zena bi bila lahko lepa, &ée bi
kaj storila za svojo lepoto. Uspeh pa
bo trajen le tedaj, ¢e posvelid negi
obraza in telesa vsak dan nekaj minut.
Nikakor ne zado$¢a, da ravna$ tako
nekaj dni zapored, polem pa spet pre-

stane§; biti mora§ polrpezljiva in
vzlrajna.
Nedostatki, bodisi na obrazu ali

drugod, stasoma ubijejo samozavest;
¢lovek postane nesiguren v naslopu.
Tvoja dolznost je, da take nedostatke
odpravis. Vsako napako je moéi iz-
boljsati, morda celo popolnoma od-
straniti. Iivo nekaj primerov:

Solnéne pege

kazijo obraz; najrajse se primejo plavk
in rdecelask. Pri mladih ljudeh jih od-
pravi§ laglje kakor pri starejsih. Od
umivanja obraza z boraksovo raztopi-
no in moéenja koze z razredtenim vo-
dikovim oksidom pege oblede. Ge do-
sledno take ravnas, dosezed zanesljivo
uspeh. Pege oblede, niso vet tako vid-
ne in ne kaze obraza. Ce to ne pomaga,
so pege zastarele in je vsako mazanje
z drugimi sredstvi tvegano. V takem
primeru vprasaj zdravnika za svel.

To mora vedeti vsaka Zena in

vsako dekle!

Ceprav se vsak dan neguje$, se ¢a-
sih zgodi, da i je obraz izmuden, ves

HCERE

v gubah in brez vsake sveZine! Delo,
skrbi, utrujenost in slaba volja se ti
poznajo na obrazu! In lo ravno danes,
ko ima$ v mestu vaZen opravek, ali pa
morda sestanek in bi hotela biti lepa
in sveza. V takem primeru ima$ ve¢
sredstev, ki Li vrnejo svezost in prikup-
ljivost, vsaj za nekaj ur.

Vzemi koséek ledu in kani nanj ne
kaj kapljic citronovega soka! Nalo si
gladi obraz z ledom, kakor bi ga ho-
tela masirati. Limonov sok in led osve-
zila kozo, gube se izgladijo in brazde
zadelajo, Koza se namre¢ napne in
obraz dobi nckaj zdravega in sveZega.
To sredslvo je zanesljivo in priporoé-
ljivo posebno tedaj, kadar si Zeli§ na-
glega utinka. Za vsakdanjo nego pa ti
svelujemo parne kopeli, masaZo, ob-
kladke itd. (o tem drugi¢ kaj vet). Tudi
z ledom si za nekaj ur osvezi$ in zray-
na$ lice.

Najavljen je poset in rada bi bila
lepa — a zrcalo ti kaZe zgrbanéeno,

Pristni

cvetlicni med
dobite pri

ANTONU VERB.GU, STRITARJEVA ULICA

brezbarvno polt. Ce nima$ pri roki
ledu in limonovega soka, vzemi rulo,
namoc¢i jo v vro¢i vodi in si z njo ovij
obraz. Ta obkladek obdrzi pel minut,
potem ga snemi in splakni obraz z
mrzlo vodo. Ce se koZza Se ni osvezila,
ponovi to Se enkrat in videla bos, kako
ti obraz ozivi. Kri zakrozi hilreje in
izpolni vse celice; zato se koza napne
in dobi naravno harvo.

Rdece roke

u¢inkujejo neprijetno. Rdecico odpravis
z vrocimi kopelmi v galunovi raztopi-
ni. Ljudje, ki imajo rdete roke, naj no-
sijo pri najmanjSem mrazu rokavice,
v hudi zimi volnene ali pa podloZene
usnjate. Ce pride§ z mraza v toplo so-
bo, rokavic lako dolgo ne sleci, dokler
se li roke ne ogrejejo. Za obcéutljive
roke je tudi priporoéljivo, da jih po
umivanju namazes z limonovim sokom.
Vsak veder jih dobro zdrgni z mastno
kremo, vazelinom ali glicerinom.

PriporoZamo
prvovrstno

LJUBLJANA
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Potne roke

so mnogokrat znak trenutnega razbur-
jenja ali pa zadrege. V lakem primeru
rada pomaga avlosugeslija: skusaj se
pomiriti in zatrjuj si, da dosezes z
mirnostjo in zbranostjo ve¢ kakor pa
¢e se vznemirjas. Ako lo ne pomaga,
stori takole: Vsak veéer odrgni roke —
tudi ¢e si Se tako utrujena — s kako
mastobo (vazelinom, glicerinom ali
kako drugo mastno kremo). Zjutraj
si umij roke v mlaéni vodi in jih omoti
s formalinovim $piritom (dobi§ ga v
vsaki drogerijl ali lekarni brez recepta).
Ko $pirit izhlapi, namazi roke na tan-
ko s kako mastno kremo in jih obrisi.
Ce dela$ to dosledno, lahko popolnoma
odpravi$ potenje.

Hrapavi komolci

Pri kratkih rokavih ali v plesni ob-
leki jako moti hrapava koza na komol-
cih. Odpravi§ jo, ¢e maze$ komolec
redno vsak vefer z oljem in masira$
hrapava mesta. Cez nekaj dni postane
koza voljnu in gladka.

V kraljestvu loncev

Korenje s teledjimi svaljki

Svaljke pripravi iz surovega mesa,
kateremu pridas nekaj slanine, jajca,
zemljevih drobtinic ter popra in soli
po okusu; nato jih skuhaj v mesni
juhi. Z moko, maslom, limonovim so-
kom ali belim vinom naredi iz te juhe
gosto omako in polij z njo kuhano ko-
renje in svaljke. Oboje zlozi v kalup,
ki si ga namazal z maslom in oblozil
s testom, ter speci v pecici.

Jaboléna pogata

175 gramov sladkorja in 3 jajeca
mesaj, dokler se ne speni, ter dodaj
200 gramov moke, kateri si primesal
zavojéek pecivnega praska. To deni v
namazan kalup ter nasuj na testo
funt zrezanih jabolk. Peci 1—1% ure
ob zmerni vrocini.

Sadna pogada ma drugi naéin

300 gramov moke, 50 gramov slad-
korja, 120 gramov masla, eno jajce in
malo mrzle vode zgneli v testo, do-
daj Sc¢epec soli in ¢ajno zlicko peciv-
nega praska ter zvaljaj. Oblozi s tem
testom Kkalup in peci ob dobri vrotini
%—1 uro. Drugi dan oblozi pogaco z
2 funtoma dudenega sadja. Sadni sok
mora$ zagostili z Zelatino (na 2 litra
vzemi 12 gramov, t j. kakih 6—8 li-
stov).

Ni treba,
da si lepa

Ze po naravi,

negovati se pa moras. Nega
je dolZznost! Dobro nego-
van obraz dvigne samoza-
vest in razveseljuje okolico.
Mladostni ¢ar se podaljsa
za mnogo let, Ce se pra-
vilno goji polt.

Redna skrbna
nega koze

in primerna pravilno upo-
rab jana kosmetiska sred-
stva, kakor predpisuje mo-
verna kosmeiika, to je
potrebno, — Najrazliénejse
natine negovanja v vse]
danasnji p polnosti izvr-
Suje

. nstitut za me-

derno kosmetiko

ki se nahaja

Dvor kova ul. 3/
(h§a 0anove- Tan ts)

Odstranjuje neéistoce obra-
za, ogrce, nadlezZne koeine,
starostne gube, vraske itd

Golaz s sladkim zeljem

Pripravi v kozo mast, ¢ebulo, meso,
papriko in — ¢e more$ — malo kumi-
ne, kakor za dober navadni golaZ; ne
daj masti premalo in ne ogiblji se do-
brih kosov. Pokrij to in daj, da se na
zmernem ognju precvre. Med tem otre-
bi lepo zeljno glavo ter jo zrezi kakor
za prikuho, rajsi malo Sirje; zrezi tudi
nekaj krompirjev na kocke. Ko se je
mesni sok zgostil, nalozi povrhu me-
sa plast krompirja, na krompir plast
zelja; osoli vsako plast posebej, ven-
dar ne preveé. Zalij po pameti z vodo
(ako kane vanjo kaj dobrega vina, ne
bo nesrete!), pokrij ter dusi 1%—2 uri,
dokler se zelje ne zmehéa. PremeS$aj,
preden da$ na mizo.

Vkuhavanje gob

Voda, v kateri smo kuhale jurtke
in druge gobice, je nasi¢ena z aroma-
ticnim gobjim okusom in redilnimi
snovmi. Malce prezganja s ¢ebulo, ku-
mino in drugimi dodatki, vode po po-
trebi in v to nekaj gobjega kropa, pa
dobi§ juho, da bi jo angelci jedli. Na
podoben nacin lahko ,raztegnes”
ali popravi$ slabo mesno juho, zlasti
te zakuha$ riz. Pri zrezkih v omaki,
dudenih govejih peenkah in golaZih
dela gobji krop ¢udeze. Kdor ne ver-
jame, naj poskusi!

Praktic¢ni nasveti

Kalko vrne$ potemneli srebrnini blesk.
Ce srebrnine dolgo ne osnazi$ ali vsak
dan ne obri$ed, kmalu podrni. OsnaZis
jo takole: Umij srebrni predmet v lahki
solitrni kislini (1 del kisline na 20 de-
lov vode), splakni ga v ¢isti mladni
vodi in operi z milom. Polem ga dobro
posudi in namazi z navadnim belim
praskom za ¢iS¢enje srebrnine (dobi$
ga poceni v vsaki Specerijski trgovini)
in drgni predmel z volneno krpico ta-
ko dolgo, da se mu vrne blesk.

Kako shrani§ srebrnino, ki je ne
potrebujes. Zavij vsak predmet posebej
v bel svilnat papir in polem v volneno
krpo. Srebrnina ostane ¢ista in ¢edna,
teprav jo mesece in mesece hrani§ v
zaboju.

Jeklene noZe in vilice, ki jih hoce$
za nekaj ¢asa shraniti, namazi z oliv-
nim oljem in zavij v pergamenini pa-
pir. Jekleno orodje, ki z njim tako
ravna$, ne zarjavi in ohrani blesk.

Kako brides prah. Mnogo stvari
opravljamo napak v gospodinjstvu, ta-
ka je tudi z brisanjem prahu. Prah v
stanovanju je leglo bacilov, torej bo-
lezni in mréesa. Dobra gospodinja mo-
ra pred vsem skrbeti za to, da v nje-
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nem slanovanju ni prahu. Navadno
brisejo prah s kako odloZeno cunjo ali
pa pohistvo ometajo. A s tlem ne
dosezes kaj prida, ker se prah nalo
spet vleze na vsak predmet. — Najbolje
se iznebi$ prahu, ¢e obrises zapraseni
predmet z usnjalo krpo, ki si jo po-
preje namocila v vodi in dobro oZela.
Tako poberes ves prah, ne da bi zapra-
Sila vse sobe.

Kako ohrani$ preprogam Zzivo bar-
vo. Casih preproga od solnca obledi.
Tako preprogo odrgni z navadnim sn-
rovim kislim zeljem, potem pa Se s so-
ljo: in dobro skrta¢i. Preproga bo ka-
kor nova.

Srebrno roc¢no torbico osnazis, ¢e jo
denes v vodo, ki si ji primeSal nekaj
kapljic salmijaka. Potem jo drgni z
milom in $¢etko. Ko si jo splaknila v
vodi, jo dobro obridi in torbica se bo
spet svelila.

Sana ¢okolada

za kuhanje najboljsa
Selenburgova ulica &tev. 7

Pile obada pusti ¢asih hude po-
sledice. Pi¢eno mesto zatefe in po-
rde¢i. Tudi boletine so neznosne. V
lem primeru vam takoj pomaga pre-
prosto domace sredstvo. Omodite ra-
njeno mesto z vodo in potegnile po
njem nekajkrat s kostkom sladkorja.
Sladkorni sok uni¢i obadov strup in
olajda boletine. Cim preje to storile,
tem bolje pomaga!

Mnogo glav
mnogo ve

Kolikokrat gospodinja pri $tedilnikn
ali vobfe v gospodinjstvu ne ve kod
ne kam, a zaman iS¢e pametnega na-
svetal Seveda, ¢e je jed prismojena, je
paé — po ¢lovedki pameti — prismo-
jena za zmerom in ga menda ne bo
zdravila zanjo. Zgodi se pa ¢asih kaj
manj nepopravljivega, toda kje potr-
kati za nasvet? Soseda ne ve pomagati;
pravi, da se njej take redi nikoli ne
zgode. Z drugo, ki bi nemara znala
svelovali, si, recimo, sprta — v kuhinj-
skih bukvah in ¢asopisih pa manjka
navadno ravno tistega, cesar clovek
najbolj iSce.

Vidite, zato smo otvorili to ruhrlkn.
kajti ,,mnogo glav mnogo ve." Tal\o
ulegnete zvedeti marsikaj zanimiveg
in koristnega, ne da bi vas kaj stalo
Urejena pa bo stvar tako-le:

Vprasanje, na katero bi rade dobile
odgovor ali svel, posljile na dopisnici

ali pa v pismu na nas naslov (Uredni-
§tvo ,,Romana”, Ljubljana, Breg 10).
Odgovorili pa ne bomo mi (zakaj bi la-
jili: tudi mi ne moremo vsega vedelil),
ampak vase vprasanje bomo objavili v
listu, s pozivom vsem cilaleljicam, ki
bi iz laslnega izkustva znale
svetovali, naj posljejo odgovor na nas
naslov. Ta odgovor priobéimo v ,.iln-
manu”. Tako se lahko poceni poucile o
marsicem; slane vas samo 50 para ali
pa 1 Din, kolikor pac izdasle za posi-
nino.

Moda

Kaj predpisuje moda za jesen?

Obleke za pisarne, urade in dom
naj bodo po moznosti enoslavnega
kroja. Krila kralka, rokavi ne pre-
ozki, zivoli primerno dolgi. Zvonéasta
krila ali pa krila z globokimi gubami
so v take namene posebno priporoclji-
va, V uradu se zaradi sedenja vsako
plisirano krilo hitro zmecka in volani
na krilu nimajo nikakega praktiénega
pomena.

Kot okrasek za domace obleke so
priporocljivi. beli ovratniki in bele
mansete, ki jih lahko snamete in ope-
rete.

Za gledaliste in veterne priveditve
bodo nus]ll leto$njo jesen in  zimo
dolga krila. Sprednji del krila ostane
kratek, ob straneh se krilo podaljsa in
zadaj nam seze skoro do peta. Plesne

obleke so brez rokavoy, s kratkimi zi- |

voli in dekoltirane.

Pri dolgih krilih prevladuje zvon-
¢asti kroj. Svilene obleke tudi lepo
utinkujejo, ¢e so krila nabrana ali pa
okrasena z volani.

Modne barve za novo sezono So:

temno vidnjeva, citronovozelena in
svetlo rjava (oz. kavna),
Za vecerne obleke prevladujeta

¢rna in bela barva.

Kaksna naj bo hoja dame?

Pred dvajsetimi leti in Se vel so
ljudje govorili: ,Le tista Zena ima
lepo hojo, ki stopa pocasi in ne dela
predolgih korakov. Po potasni hoji ta-
koj spozna$ damo!* Za dekleta je ve-
ljalo isto pravilo. Hoditi so morala po-
¢asi in z drobnimi koraki. Videti je
bilo in vsaka kretnja je kazala, da
nima Zena nikakega posla, da se ji
nikamor ne mudi in da gre na izpre-
hod, ker se ji je paé zahotelo svezega
zraka in izpremembe.

S tak$no hojo so se ujemala tudi
dolga krila, ki so bila v tistem casu
na vrhuncu mode. Saj bi bilo tudi
smesno videli, ¢e bi sretali na cesti

[ damo v dolgem

krilu, morda celo z
vlecko, in bi stopala z dolgimi, urni-
mi koraki,

Stasoma se je marsikaj izpremeni-
lo; hvala Bogu, tudi hoja Zene. Cim
krajsa so postajala krila, tem daljsi

postajali koraki in vsaka Zena in
vsako dekle je zacelo hilreje stopali,
Kratkemu krilu se imamo zahvaliti,
da je postala hoja bolj gracijozna in -
zivahna, Oko se nam razveseli, ko gle-
damo danas$njo damo, ]\dkn slopa ur-
nih korakov po svojih upr'wluh ne da
bi s tem izgubila kaj svoje gracijoz-
nosti in micnosti. Narobe: Zivahnost v
hoji je privlia¢na.

NOVI KLOBUKI ZA JESEN

Mahni€ Zofija
LJUBLJANA
Sv. Petracesta 8

Prvovrstno blago in nizke cene

Sivilja

Gospa Trmoglavéeva pridrevi v pi-
sarno svojega moza in jokaje potozi:
.Poglej, kakdno pismo sem danes do-
bila od svoje $ivilje. Da bi jo vrag! Tu
mi sporoca, mi ne bo vec¢ Sivala
oblek, ¢e ji takoj ne poravnam zad-
njega ratuna za ono barfunasto
obleko!"

Gospod Trmoglav je precital pismo.
Brez besed sede za pisalno mizo, vza-
me papir in za¢ne pisati.

Gospa Trmoglavéeva: ,,Zdaj ji na-
pised pismo, kaj? Prav je tako! Kar
povej ji, da to ni ravnanje s tako stal-
no stranko, kakor sem jaz!”

»Napisal sem ji zahvalno pismo in
ne izpremenim nicesar veé!”

- - L ]
Profesorska raztresenost

Profesor: ,Moj Bog, kolikokrat

sem ti ze rekel, da me ne moli pri
pisanjul*
Zena: ,Saj pojdem takoj iz so-

be, samo lahko nod bi i rada reklal®
Profesor: ,Kakor da ne mo-
re$ tega sloriti jutri zjutraj!”

L L ] L
Tezke posledice

Sodnik: ,Ali ste bili Zze kdaj
kaznovani?"

ObtoZenec: ,Pred desetimi le-
li so me kaznovali, ker sem se kopal
v potoku, kjer je bilo kopanje prepo-
vedano.”

Sodnik: ,JIn od tistih dob?”

ObtoZenec: ,Hvalal Od tistih
dob se nisem ve¢ kopal.”



P. R

" Nezakonska inati

Roman iz nagih dni

Prvi

Zrtvovana!

1
HUDOURNA NOC

Gospa Mira Lokarjeva je bila od-
vedla svojo druzbo v salon. Tam jih
Jje posadila za mizico, po kaleri so bile
razpostavljene kavne skodelice iz fi-
nega porcelana.

Mracilo se je. Drevesa v parku in
dimniki tovarne so ze tonili v lemno
ozadje neba.

Razen tovarnarjeve zene so bili v
salonu Se gospa Zorceva, njena mali
Ljuba Cvetkova, daljna sorodnica An-
dreja Lokarja, ki jo je bil siroto spre-
jel v svoj dom, in Ljubin zaro¢enec,
poro¢nik Milan Stankovié¢ iz Ljubljane.

Milan je bil zal decko okoli osem-

indvajselih let, Njegov ponosni obraz

s ¢rnimi brki in bistrim oémi je bil
prava slika moske lepote.

V teku razgovora si je gospa Zor-
¢eva pogladila osivele lase in se obr-
nila k njemu:

»Ne soglasam se z vami, gospod po-
roénik ... Po mojem mnenju je zakon
le tedaj res srecen, ¢e je sklenjen na
podlagi razuma.”

Med tem, ko je ona govorila, je
¢asinik kakor zamaknjen zrl na mla-
denko.

Ljuba je bila srednje rasti in zelo
mi¢na. Prelepi rjavi lasje so $e pod-
¢rtavali lepoto njenega zalega, odlod-
nega obraza. Nezno je gledala zaro-
¢enca, kakor bi mu hotela povedati, da
ne pritrjuje besedam gospe Zorteve.

Poroénik se je vljudno nasmehnil.
Toda gospa Zorcteva se je bila Ze obr-
nila k svoji héeri.

Mira je bila v vsakem pogledu kra-
sotica. Njena plavolasa, visoka in vitka
postava bi se bila zdela vieleSenje
Zenske popolnosti, da ni bilo sence
skrivnostnega notranjega zla, ki ji je
zatemnjevala obraz. ..

»Vpradajte Miro," je nadaljevala
mati, ,ali ni bilo v njeno sreto, da
sem ji sama izbrala moza? Poznala ga
je komaj po imenu, a vendar ga je
potem vzljubila." °

Mlada Zena je prebledela kakor
smrt. Ramena so se ji zdrznila od ne-
premagljive bolesti, Toda udrzala se
je in pritrdila:

del

Kaj pa je tebe treba bilo,
dete ljubo, dete lepo?.,..
Fr. Preieren

»Da, mama. Andrej je neskonéno
dober z menoj.”

Ce ji senénik svetiljke ne bi bil za-
krival obraza, bi se bili wvsi zgrozili
nad obupom, ki je strmel iz njenih si-
njih oci.

A v tem je ura odbila desel.

Poro¢énik Stankovié je vstal.

»Gospe in gospoditne,” je dejal,
wpozno je. Dovolite, da se poslovim.”

»Tako kmalu!* je oporekla Mira
Lokarjeva. In Ljuba ga je prosete po-
gledala.

wSluzba me klide," se je opraviéil
porocnik.

wledaj ne morete prenoditi  pri
nas?” je nadaljevala Mira.

»Ne smem, milostiva, Julri moram
bili zgodaj na vezbaliséu. Sicer se pa
poti ne bojim, moj rjavec jo dobro
pozna. Preden minejo tri ure, bom Ze
v Ljubljani.”

Gospo Lokarjeva je pozvonila.

»Recite Lipetu, naj pripelje gospo-
du poro¢niku konja pred vhod,” je ve-
lela sluzkinji, ki je stopila v sobo.

Poroénik se je globoko priklonil
gospej Zortevi in Miri.

»Milostiva," ji je dejal, ,,izvolite po-
vedali Andreju, da ga lepo pozdravim
in da mi je zal, ker ga nisem nasel
doma.”

wAndrej se vrne julri zvecer. Go-
lovo bo tudi njemu hudo, da sta se
zgresila.”

Tedajei je planil v sobo odsev ne-
nadnega bliska.

»Moj Bog!® je wvzkliknila Ljuba.
~Nevihta bo!"

Stekla je k oknu in &astnik je ne-
jeverno stopil za njo.

»Glej,” je nadaljevala, ,kaki érni
oblaki se kopitijo na obzorju... Stra-
hota!*

Ljubece ga je pogledala in dodala
tako tiho, da je niti on ni razumel:

Bojim se zate..."

Slute¢, da bi se mlada dvojica
rada kaj pomenila, je Mira odvedla
mater k drugemu oknu,

Kakor hitro ju ni mogel nihée ved
videti, sta se poro¢nik in deklica spri-
jela za roke. Srci sta jima burno utri-
pali.
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»Z Bogom, Milan!® je zamrmrala
ona.

wDo svidenja, Ljuba...”

»All se kmalu spel oglasis?”

»Da more§ yprasatil”

»Ce bi vedel, kako neskonéno dolge
so ure, kadar te ni pri meni!”

»Polrpi, dete ... Se malo in ne raz-
ideva se nikoli ve¢.”

Tako govored¢ jo je neZno privil k
sebi, Ko se je z usti dotaknil njenih
las, je bilo Ljubino li¢ece belo kakor
sneg.

wTako rad te
rad, tako rad!..."

Dami pri onem oknu sta moléali.
sele ez dolgo se je oglasila gospa Zor-
ceva:

wLjuba ima prav... Huda nevihta
prihaja.” :

Lipe se je v tistem trenutku poka-
zal na pragu_in javil:

JKonj je Ze spodaj.”

Poro¢énik se je poklonil® gospema,
poljubil nevesti roko in odsel. Cez pol
minute so ga slisale, kako je v dir od-
peketal po drevoredu,

Ljuba je otoZno vodtila Miri in
njeni materi lahko no¢. Ko je tudi
la oddla v svojo sobo, je mlada Zena
sama oslala v salonu, ¢e$ da bi rada
Se citala.

Ura je bila pol desetih. Mira je
vzela knjigo iz knjiznice in se zleknila
po zofi. Knjiga ji je zdrknila na ko-
lena, toda ni se zmenila zanjo.

Sréna muka je zdaj $e razlotneje
dolbla po njenih értah.

»Vprasajle Miro, ali ni bilo v njeno
sreco, da sem ji sama izbrala moza!"
je ponovila materine besede.

Kak okruten posmeh! Kako tezko se
je premagala, da ni z glasnim vzkri-
kom izdala svojega gorja!

To trpljenje je trajalo Ze Stiri leta,
Ves ta ¢as ni imela Zive duse, da bi
ji polozila, kako je nesretna...

Narobe. Vsi so bili prepri¢ani o
njeni sred¢i. Se mali, ki je bila kriva
tega pekla — Se ona je mislila, da se
je Mira sprijaznila z usodo. Tako do-
bro je igrala svojo vlogo...

Oh, in vendar je vsak trenutek pre-
klinjala uro, ki jo je bila pahnila v
naroc¢je dobrega, a neljubljenega moza!

Zoréevi so bili pred nekaj lcli Se
bogati ljubljanski trgovei. Edinka Mira
je imela kar majskrbnej$o vzgojo. Ote
in mali sla uslrezala vsem njenim Ze-
ljam, dokler se ni v splodni gospodar-
ski krizi zrusilo tudi imetje gospoda
Zorca, Cez no¢ je postal siromak. Ne-
kaj dni po tem udarcu ga je zadela
kap. Umrl je in pustil za seboj samo
dolgove.

Ta polom je uniéil tudi Mirine
sréne sanje. Dvejsetlelna krasotica je
skrivaj Ze dve leti ljubila Cirila Samca,

imam, sladka...
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mladega uradnika v neki ljubljanski
banki. Bil je zvest in poSten kakor
zlato, a neimovit. Vedoé¢, da jima Zo-
rec v takih prilikah ne bi dal svojega
blagoslova, sta bila prisegla drug dru-
gemu veéno zvestobo in sklenila po-
cakati lepSih dni.

Toda usoda jima ni bila mila. Na
dan mozevega pogreba se je gospa Zor-
deva seznanila z bogatim tovarnarjem
Lokarjem, ki se je Ze pri tem prvem
sre¢anju strastno zaljubil v Miro. Ccz
nekaj dni je vprasal mater, ali sme
upati usliSanja, ¢e poprosi za njeno
roko.

Gospa Zoréeva je bila lrezna Zen-
ska. Cuvstva so imela v njenih oteh
majhno ceno. Lokarjeva snubitlev je
pomenila zanjo in za héer resitev pred
bedo, katere se je bala bolj nego pe-
kla. :

Ne da bi vprasala Miro, je dala Lo-
karju upanje. In ko je razloZzila mla-
denki svoj nadért, je storila to v taki
obliki, kakor da ne more bili niti go-
vora o kakih pomislekih.

Mira ji ni mogla verjeti. Misel, da
naj Zrivuje svoje mlado Zivljenje za
materino udobstvo, se ji je zdela ne-
zasli$ana, Plakaje je pokleknila pred-
njo in s sklenjenimi rokami priznala
svojo ljubezen do Cirila, prose¢ jo mi-
losti zase in zanj. Vse, vse je hotela
storiti, samo da uide lej strasni usodi.

wZa deklo pojdem sluzit, mamal
Vse dni in vse no¢i bom delala zate,
samo prizanesi!..."

Gospa Zorleva je oslala neizpros-
na. Ni se holela zadovoljiti s prepro-
stim zZivljenjem. Potrebovala je raz-
ko§ja, éeprav za ceno Mirine srede.

»~Pa &e se ti mali ne smili," je re-
kla, ,pomisli vsaj na odeta, na nade
- podteno ime! Lokar se bo pogodil z
upniki, resil nam bo ugled... Da le
more$ spri¢o tega govorili o svojem
bera¢u, nehvalezno dete! Pretehtaj vse
in pusti ga... Cas, ki zaceli vsako
rano, li bo pomagal. V skupnem Ziv-
ljenju pride ljubezen do moza sama
po sebi, prej ali slej.”

Razvoj prilik ji je pomagal. V po-
slovnih zadevah pokojnega ofeta se je
naslo nekaj lemnih lo¢k. BrezmadeZni
sloves Zorfevega imena je bil v ne-
varnosti. Gospa Zorteva je zagrozila
héeri s samomorom. ako ne pristane!

Mira se je morala odloditi: za lju-
bezen ali za dolZnost.

In zatajila se je. Nastopila je trnje-
vo pot dolznosti. Cez mesec dni je bila
zena Andreja Lokarja.

Njeno zivljenje je bilo uni¢eno za
zmerom!

Tovarnar je bil dvajset let slarejsi
od svoje Zene. OhoZeval jo je, ¢uval
kakor skopuh zaklad in jo obdajal z
vsem, ¢esar je pozelela.

Gospa Zorceva se je preselila k
njima. O Cirilu Samcu ni sliSala Mira
nikoli vec. :

A leta niso mogla izbrisati slike
moza, ki ga je tako gorete (jubila.

Njeno zivljenje je bilo neprestana
zriev. Prenasala je milovanja dobrega
¢loveka, ki je bil do nje poln pozor-
nosti in se ji je vendar neprernagljivo
upiral. Tako potrpezljiva je bila, da ni
tovarnar nikoli zaslutil zaloigre, ki se
je odigravala v njeni dusi.

Toda nocoj, ko je bila videla po-
ro¢nika in Ljubo tako sre¢na, je pri-
kipelo njeno gorje do viska. Cirilov
zalostni, vdani obraz ji je wstal pred
o¢mi.

»8e vedno ga ljubim,” je zastokala,
.0 Bog, kako!..."

1T
STREL V PARKU

Stala je s hrbtom proti oknu in ni
opazila roke, ki je rahlo dvigala za-
slor.

Tuj ¢lovek se je bil vzpel na bal-
kon. Nepremi¢no je stal tam in se
opiral z roko na Zzelezno ograjo,

Bil je visok in lepo obleten. Drzal
se je upognjeno, teprav je bil videti
v obraz Se mlad. Njegove &rte so iz-
razale globoko zalost in sive nitke so
se svetlikale v njegovih lemnih laseh.

Mira se je mahoma zdrznila. Obr-
nila se je, oslrmela in zvila roke. Vsa
prestradena je hotela pobegniti iz so-
be. A tujec je Ze stal pred njo.

Siroko je strmela vanj kakor v pri-
kazen z onega sveta.

»Ti — tukaj!“ je zastokala. ,Ti?...

Prsi so ji plale in srce je utripalo,
kakor da se hoce razirgati. -

wDa, jaz!® je zamrmral. ,,Odpusti,
Miral® :

In ko se je v grozi odmaknila, je
dodal:

»Oh, ne boj se. Nikake slabe misli
nimam, nikakih naklepov zoper tvoj
mir. Samo videti sem te hotel... po
Stirih letih $e enkrat, preden odidem
za zmerom ...

Helena ga je komaj slisala. Stala
je pred njim kakor marmornat kip in
strmela v njegov razdejani, postarani
obraz. Zdelo se ji je, da mora zdajci
zblazneli!

~Kaj hofete od mene?” ga je vpra-
Sala. ..Cesa iS¢ete tu?*

Ciril Samec se je Zzalosino nasmeh-
nil.

~Zakaj govorite lako sovrazno. Mi-
ra? Saj nisem niesar storil, kar bi mi
mogli zameriti ... Samo ljubil sem vas,

“

0. kako! Tudi vi ste trdili, da me lju- |

bite. Prisegli ste mi zvestobo do
smrti... Nato ste se mahoma poroéili

z drugim. Strli ste mi srce, vzeli ste mi
vero v sreco, storili ste, da mi je Ziv-
ljenje postalo muka... A to je bilo
vasa volja. Nikoli vam nisem oéital,
nikoli vas nisem sovrazil zato."

Govoril je zamolklo, kakor bi se
bal, da ga v sosednjih prostorih ne bi
slisali.

Grom je stresel stekla v velikem
oknu, da so zaZvenkelala.

Mlada Zzena je ¢utila, da ne bo mo-
gla dolgo brzdati svoje bolesti, ¢e ga
bo posludala. A roka, Ze vzdignjena,
da bi ga zapodila, ji je v nemoéi omah-
nila nazaj.

»Po vasi poroki mi ni bilo ve¢ ob-
stanka v Ljubljani," je nadaljeval Ci-
ril. ,,Sel sem v Ameriko, bil sem v Ka-
nadi, v ZdruZenih drZavah, nazadnje v
Juzni Afriki. Skoro vsa moja podjetja
so bila srefna. Pripravil sem si lepo
imetje; da sem imel pred petimi leti
toliko, bi bila Mira Zoréeva danes mo-
ja Zena... A kaj mi je zdaj pomenil
denar? Vkljub bogastvu je moje Ziv-
ljenje nepopravljivo uniéeno..."

Pomol¢al je in globoko zasopel,
nato je povzel:

»In tako sem se vrnil v Jugoslavijo.
Cudna misel mi je bila pri§la na um.
Dejal sem si, da je tudi tu obilo kra-
jev, kjer zivi clovek daled od sveta.
Krajev, kjer vsak dan preZita nanj ne-
varnost in smrt... Kdo ve, sem rekel,
morda se me Bog usmili? In sklenil
sem, da se naselim v Makedoniji, tik
ob bolgarski meji.” '

Miri je bilo prehudo. Z obema ro-
kama je zgrabila za slol, da se ne bi
zgrudila. Komaj, komaj se je udrzala,
da ni zavpila:

wTudi jaz te ljubim, Ciril, moje
srce je tvoje danes kakor prvi dan!
Toda med nama sloji neprestopen zid.
Poroéena sem in moj moz je vreden
mojega sposStovanjal®

Vrocica muke ji je gorela v oceh,
a Ciril je ni opazil.

»Hotel sem odpotovali, ne da bi vas
spomnil nase. Toda v zadnjem tre-
nutku mi je zmanjkalo poguma. Moje
srce je preved bolestno prosilo svide-
nja... Oh, da vsaj Se enkral pogle-
dam v vase oc¢il... Pridel sem v ta
kraj... in zvedel, da je vas moz od-
soten . .. Skril sem se v parku in ¢akal,
da so pogasnile lu¢i v hisi... Opazil
sem vas bil, da sle v lej sobi. Ko se
mi je zdelo vse varno, sem splezal na
balkon in se prikral k vam kakor zlo-
¢inec ., .

Mira je vzlrepelala; le besede so jo
opomnile nevarnosti. Preplagena je
sklenila roke:

WBog. ¢e vas je kdo videll... Ge bi
kdo prigel in bi vas zalolil tu, samega
z menojl*



Zalostno jo je pogledal, ¢es: jaz se
ti ne smilim — samo dobrega imena i
je zal!

Vi bi morali brz zaklicali na po-
mo¢ ... Ljudje bi me imeli za tatu in
bi me prijeli, kaj za to! Nikoli ne bi
dopustil, da bi padla na vas le sen-
¢ica sumnje..."

Ta velikodugnost je globoko presu-
nila Miro. Sklonila je glavo. Oh, kako
drag ji je bil ta dobri, plemeniti ¢lo-
vek!

»Kdaj odpotujete?” je vpradala Cez
tas.

»Pojulri$njem.”

Ze ji je bilo na jeziku, da bi rekla:

,Nikar!"

A tako se ni smela izdati. Moléala
je.

Cirilov obraz je bil ves potrt. Za-
zdelo se ji je, da vidi v njegovih oceh
ocitek.

»Vem, da me zanicujete,” je
mrmrala.

WZanitevali — vas?* Mladi ¢lovek
je zmajal z glavo. ,Oh da, ko sem sli-
§al, da se porocite z drugim, je bila
moja prva misel laka... Odpustite mi!
Toda kasneje sem zvedel vso resnico.
Povedali ste mi, da vas je mati prisi-
lila v ta zakon: zrtvovali sle se za &asl
oCelovega imena. Svelnica sle, ne gres-
nica, in jaz se klanjam pred vami...
Ne, v meni ni ne sovrastva ne zelje po
mascéevanju. Samo trpel sem... in Se
trpim .. ., saj ne morem povedati, kako
strasno! . .."

Bole¢ina mu je zadrgnila glas.

A Mira se je zdrznila od nenadne
srec¢e ... Ciril jo je pravilno sodil! Nje-
govo srce jo je bilo oprostilo krivde. ..
0, 'Bog bodi zahvaljen!...

Toda gorje, ¢e bi se v lej minuti
podrlo vse, kar je ostalo na njeni Zrtvi!
Ne, Ciril ni smel odnesti s seboj niti
iskrice upanja. V la namen je hotela
iti v svojem samozalajevanju do
konca.

Za-

wPovedali
svojega

»Cirill"  je zamrmrala,
vam moram, da ljubim
moza..."

Ciril je prebledel kakor mrlid.
Omahnil je. A Ze se je obvladal in
vdan nasmeh mu je splaval preko
ustnic.

wPrav, Mira,” je dejal. ,Ne upiram
se. Dovolj je, da jaz trpim. Zelim vam
srece i privod¢im vam jo iz srea. In
ker me morda kmalu ne bo ve¢ med
zivimi, sem vam hotel povedali, da vas
hranim v najlepSem, najtistejfem spo-
minu."

Girill"

Mira je zaihtela. Njena moé je bila
pri kraju. Ciril je govoril o smrti. Z
obema rokama se je morala prijeti, da

je solidno podjetje
na podlagi gesla

Az rok
Vv roke"

Plagujte ga

tocno

in toéno ga boste
oy -
dobili!

se mu ni vrgla na prsi in zaprosila:
ne hodi! Dusa ji je drgetala od muke.
wZakaj mislite na smrt, Ciril?*

,,Oh, moje zivljenje je zdaj brez
vrednosti... Sprejel sem fam doli za-
upen posel, domoljubno, a vratolomno
nalogo... Spomin na vas me bho
spremljal.”

Nehote je stopil korak proli njej.

Oba sta cutila, da je tu konec nju-
nega svidenja. Vsaka besedica je uleg-
nila pahniti drugega drugemu v ob-
jem. :

»Molila bom za vas,” je Sepnila
Mira.

»In vase srce?”

Pomoléala je. Videli je bilo, da se¢
bori s seboj.

wTudi srce vas ne bo pozabilo,” je
rekla naposled.

O, Mira, kako dobri ste z menoj!*

Odsev srece mu je ozaril obraz.

Slovesen molk je zavladal med nji-
ma. Oba sta glasno dihala.

Ciril je stopil $e blize in zamrmral:

wZ Bogom, Mira,”

»Z Bogom, Ciril.*

Tedajei je zunaj udaril grom. Vse
nebo je zakrvavelo od bliskoy. Dez se
je ulil v debelih kapljah.

+Moj Bog!® se je spladila Mira.
,Kam pojdete v tej nevihti?”

»Ne vem ... Po eesti, dokler ne pri-
dem do kake hiSe, kjer mi zapreZejo
konja in me odpeljejo v mesto.”
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Mlada Zena mu je pomolila roke.
Ciril jih je strastno pograbil, podrzal
jih nekaj trenutkov in jih nato izpustil.
Globok vzdih se mu je izvil:

2 Bogom, Miral”

Stopil je na balkon in se zavihtil
¢ez ograjo. A preden je skocil, se je Se
enkral ozrl na Miro. Nalo je brezumno
mahnil z roko in izginil.

Mira je vsa vztrepelala. O Bog, da
bi smela vsaj zajokati v svoji bolil Niti
to ji ni bilo dovoljeno...

Toda vslala je in stopila k oknu, da
bi $e enkral videla Cirila.

Vzdignila je tezko zaveso in les-
nobno pogledala v not¢...

Vse érno... Nikjer sledu o njem...
Kaplje, ki so ji padale na ¢elo, so jo
pekle kakor vrelo olje.

Tedaj je v obupu ponesla roko k
ustom in vrgla v lemo poljub — po-
ljub njemu, ki je bil vzel njeno duso
s seboj.

Prav tisti mah pa je zazarelo vse
nebo v plameneti svetlobi,

Mira je od groze zastokala in od-
skotila.

V zarki luéi bliska je bila zagledala
pred seboj straden prizor.

Sredi drevoreda, ki je vodil proti
hisi, je ostro razlotila postavo Andreja
Lokarja, svojega moza. Njegova vzdig-
njena desnica je s samokresom merila
na ¢loveka, ki je moral prite¢i mimo
njega, ¢e je hotel uiti...

Ta élovek je bil Ciril Samec!

Mira je z zamolklim jekom izpustila
Zaveso.

Deset sekund je minilo — desel
ve¢nosli. Nato je zagrmelo v oblakih...
in skoro obenem je pocil v parku strel!

Zamolkel krik se je zacul... topot
beze¢ih korakov... jelanje begunca,
ki je bil zadet...

Mira se je zgrabila za grlo in raz-
trgala ovralnik svoje halje, sama ne
vedo¢, kaj dela. Blazen vrlinec se je
polas¢al njenih misli.

Bila je izgubljena! Izgubljena!

Andrej Lokar se je bil vrnil dan
preje, nego je mislil, ko je Sel z doma.
Videl je bil Cirilov skok z balkona...
in videl poljub, ki ga je poslala za
njim v no¢... Ustrelil je nanj... Mor-
da ga je ubil... In zdaj prihaja, da
se znese ludi nad njo!

Ne bo ji verjel, da ni kriva: da li-
sti~ki je bil pri njej, ni njen ljubimec!
Ne bo je hotel poslusalti, ko se bo opra-
vicevalal

Vsi dokazi so bili zoper njo. Vse jo
je obtozevalo: ura... kraj... najbolj
pa poljub, ki ga je bila vrgla v temo. ..

Nesre¢nica se je zgrudila na kolena
in zajec¢ala:

»Joj menil..-Moj Bog, moj Bog!..."
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LJUBINA HVALEZNOST

Ljubi je bilo Sestnajst let, ko je
osirolela in oslala na svelu sama, brez
zive duSe, ki bi bila skrbela zanjo.

To je bilo prav tedaj, ko se je An-
drej porocil z Miro Zorcevo.

V svoji srec¢i bi bil pozabil na za-
puscenost mlade sorodnice, da ga ni
Mira spomnila nanjo. Njena vsemo-
gocna pripros$nja je bila povod, da je
tovarnar vzel Ljubico v hiso.

Dobrosréno  dekletce si je kmalu
pridobilo naklonjenost vseh, ki so jo
blize spoznali, in v Lokarjevi vili so
Jeli ravnati z njo kakor z razvajenim
otrokom.

Ljuba je dobro vedela, da je Miri
dolZznica za sre¢ni obral svoje usode.
Zalo se je oklenila mlade Zene z brez-
mejno hvaleznostjo.

Toda nekega dne se je mahoma iz~
premenila. Preje tako brezskrbna in
otrosko vesela, je zdajei poslala sanja-
va, moléeéna in resnobna. Odsvit no-
lranje srece je zalemnil njene velike,
jasne odi.

Ljuba je ljubila!l Ljubila — z za-
vestjo, da jo ljubi tudi on, ki mu je
bila naklonila svoje srce. Ta izvolje-
nec je bil mladi poro¢nik Milan Stan-
kovi¢, prijatelj Andreja Lokarja. Od-
kar so ga bili premeslili v Ljubljano,
se je pogosto oglasal pri njem.

Neko popoldne, ko sta se z Ljubo
sama izprehajala po parku, je bil pri-
znal deklici svojo ljubezen.

A moral je dobili tudi soglasje svo-
jega oceta. Stari Stankovié, bogat trgo-
vec v Novem Sadu, je na zalosl ze ob
Milanovih prvih besedah vzkliknil:

+Ali se ti mesa, sinko? Z devojko,
ki ni iz nasega kraja in ne pozna na-
Sih prilik, se ne bo§ Zenil, dokler jaz
zivim!*

Poroénik je zaman moledoval; (r-
masti ¢udak je ostal neizprosen kakor
kamen.

wDokler jaz zivim — ne!..."

Milan se je moral vrniti v Ljub-
ljano, ne da bi bil kaj opravil. Nje-
gove ljubezni ta neuspeh ni zmanjsal,
Se zrasla je. Najraj8i bi se bil poroé¢il
brez otetovega dovoljenja. Mar ni hil
zdaynaj polnoleten?

Toda poro¢nik ni hotel zagreniti
starcu poslednjih dni Zivljenja. Stari
Stankovi¢ je namre¢ bolehal za sudico
hrbtnega mozga in se Ze dolgo ni mo=
gel vzdignili iz naslonjaca. Njegovo
stanje se je naglo slabsalo in zdravniki
niso dvomili o tem, da so dnevi nje-
govega zivljenja seSteti.

Treba je bilo potrpeti...

Ko je Ljuba slisala, da se ote upira,
je glasno zaihtela. Nato je hotela vr-
nili Milanu dano besedo.

A poroc¢nik ji je iznova vroc¢e zalrdil
svojo ljubezen. S solznimi oémi je za-
klinjal deklico, naj ne izgubi poguma
in naj oslane moéna. Saj ga vendar
ljul? Se malo, pa bo njegova Zena...
Oh, noce, ne sme je 1zgubili, ljub$a mu
je smrt. ..

Ljubo je izpreletela groza.

Bila sta sama v Lokarjevem rastli-
njaku, Tuje cvetje je razdirjalo okoli
njiju svoj omamni vonj.

Milan je bil pokleknil in nezno ob-
jel njen pas.

LLjubal™ je zamrmral.

Vzdignila je lrepalnice in mu bla-
zeno pogledala v oti.

»Milan..."

To je bilo vse... Ko se je Ljuba
osvestila, je bilo prepozno.

- - L

Milan jo je pollej gorece tolazil z
neznimi besedami in strastnimi prise-
gami, da bo kmalu, kmalu njegova ze-
na pred Bogom in pred ljudmi...

Toda kes v dekli¢inem srcu ni
utihnil.

Dva meseca sta bila minila od ti-
slega dne. In vselej, kadarkoli sta se
Mira ali Andrej ozrla nanjo, je Ljuba
vzirepelala od strahu, da ne bi ¢itala
na njenem obrazu greha, storjenega v
{renutni omami.

L] L] *

Ko se je Ljuba slekla, si je ogrnila
haljo in 8e dolgo sedela pred skrinjico,
v kateri je imela Milanova pisma.

Sladke sanje o bodo¢nosti so ji
polnile sree.

Andrej Lokar je bil ves vesel, da
sta se Milan in Ljuba nasla. S poroé-
nikom sta bila prijatelja, a ona mu je
bila draga kakor rodna sestrica. Oblju-
bil ji je bil lepo doto.

Mladenka, trudna od srece, je za-
prla skrinjico. Bas se je obrnila proti
postelji, ko se je zabliskalo in zagr-
melo,

Nenadna tesnoba je stisnila Ljubo
za grlo. Strele jo je bilo ze izza detin-
stva neizmerno strah. Planila je k vra-
tom. Za ni¢ na svelu ne bi bila ostala
sama v svoji sobi...

Odhitela je po hodniku, k spalnici
gospe Lokarjeve, in odprla vrata. No¢-
na lucka je gorela, toda o Miri ni bilo
ne duha ne sluha.

»Gotovo je Se spodaj, v 'salonu, in
¢ita,” je pomislilo dekle in steklo po
stopnicah.

Res je videla, da uhaja izza vrat sa-
lona svetloba. To jo je potrdilo v misli,
da Mira bedi.

Ko pa je stopila v sobo, je zdajei
odrevenela od groze. Gospa Lokarjeva
je smrtnobleda slonela pri oknu. Njen
obraz je bil spafen in njene uslnice
so zamolklo ponavljale:

wIzgubljena sem ... izgubljenal..."

Ali je zblaznela? Kaj se je bilo zgo-
dilo?

Ljuba je slopila k njej.

»Mira!® jo je tiho poklicala.

Mlada Zena se je zdrznila. Njene
prepadene o¢i so se Siroko uprle v
mladenko.

wLjuba... ti?... Moj Bog, oh, moj
Bog!..."

»Raj je?... Povej, zaklinjam te. ..
Saj vidi§, da me bo konee od strahu..”
»lzgubljena sem... obrezéaséena...”

»Ne razumem te!* je vzkliknila
Ljuba.

»V tem trenutku morda nekdo umi-
ra zaradi mene!"

»Mira, daj, opametuj se... To ven-
dar ni mogoce!"

»wPoslusaj: minuta Se ni presla, od-
kar je stal tukajle ¢lovek, moski... a
prisezem ti, da ni moj ljubimec...
Nato je skoéil skozi okno, da bi ne-
opazen odSel... Toda Andrej je bil
spodaj, v parku... in ustrelil nanj...
Gotovo je stekel za njim... Ali zdaj
razumes?"

Ljuba je siloma obrzdala svojo
osuplost. Trenutki so bil dragoceni. In
ze se je odlocila:

»All ga Andrej pozna?“

wNe.*

wTedaj je treba tajiti, re¢i, da je bil
tat... To bo verjetno.”

Mira je zmajala z glavo.

»Ne... To ni mogoce. Ko jé odha-
jal, sem stala v temi na balkonu. Ne-
sla sem roko k ustnicam, da bi mu
vrgla zadnji poljub: odhajal je za zme-
rom, ves obupan, s smrtjo v dudi...
Tedajei pa je blisk ozaril nebo... An-
drej me je moral videti..."

w»Joj nama! Kaj meni§, ali te je
spoznal?*

»Tega morda ne... A gotovo je vi-
del Zzensko postavo... in tisti poljub
z roko..."

Ljuba je obmolknila, Njen obraz se
je zmradil. V njeni dusi se je porajala
tezka misel, v njenem srcu je bil bo-
lesten boj...

»Pomiri se,” je rekla nato, ,,In vrni
se takoj v svojo sobo ... Hili, vsaka iz-
gubljena minuta te lahko pogubi.”

wToda Andrej bo prisel!*

+Prav zato, Ne sme te najti tukaj."

wIzpradeval te bo... Kaj mu pore-
¢e§, ¢e bo hotel vedeti, kalera je bila?"

»Poretem mu, da sem bila jaz.“ je
odvrnila Ljuba in mrko pogledala Miri
v odi.

Mlada Zena se je uprla.

.Ne, nikar!... Tega notem... No-
tem, da se Zrtvuje§ zamel..."

Toda mladenka ni poslusala ne-
sre¢nice. Prijela jo je za roke in jo
vlekla k vratom.

(Dalje prihodnji&.)



Kako je krvnik vrgel sekiro
od sebe

(Odvetnik Richer je v vecen spomin obja-

vil pretresljive zgodbo Helene Gillelove iz

Bourg-en-Bresse po spisih dijonske skup-
$dine.)

Helena Gilletova je bila leta 1624, ljub-
ko, zalo in krepostno dekle, héi uglednih
roditeljev. Iudobnim otem soscdov se je
jeseni 1. 1624, zazdelo, da se Helena nekam
redi... Tedajei pa so vse prodirajoée oci
bourskih med¢anov opazile, da je Helena
Gilletova  spet  dobila svojo deklisko po-
stavo. Sudljanje, opravljanje, ovadbe. Kr-
vavo sodidée je dalo Heleno Gilletovo pre-
iskali in dognali so, da je morala enain-
dvajselletna devojka pred Stirinajstimi dne-
vi poviti otroka. Zaprli so jo in dobili od
nje delno priznanje, da jo je ucitel] njenih
mlajiih bratcev in sestric zvija®no napadel,
a otroka ni bilo. Po naklju¢ju so kmalu
nato odkrili trupelee zakopanega deteta,
zavilega v srajco, na kateri sta bili uvezeni
zacelnici I, Go A detomor $e¢ davno ni bil
dokazan, zakaj Helena Gilletova je trdila,
da je priSel otrok mrtev na svel, Samo iz
strahu pred zlobnimi jeziki da je utajila
porod in sama pokopala mrivorojencka,
Krvavo sodid¢e v Bourgu je obsodilo ljubko
deklico na - smrt z obglavljenjem. Isto me-
slece, ki je preje preZalo na vsak cenli-
meler povetanja njenega Zivota, je zdajei
vzplamtelo od vrodega sotutja z ubogo ob-
sojenko. Morda je Helenina lepota vzdra-
mila v mnoZici ¢éuvstvo praviénosti. Saj je
znano, da se lep obraz ljudem bolj smili
od grdega.

Dan usmrlitve na javhem trgu je prisel.
Helena je bleda in tresoca se, a vendar z
zbranim duhom stopila iz svoje celice. Do-
sti manj miren je bil krvnik; njegovega
imena niso zapisali, ¢eprav je s svojo ple-
menitostjo zasluzil, da bi ga slavili. Ko je
na morilnem odru zagledal ljubke ietnico,
ie pal na kolena in trepetaje zaklinjal e-
leno, naj mu oprosti (prav za prav bi mo-
ral vsak krvnik tako storiti). Nato ‘e ves
prepaden poprosil svetenika, ki se e vedel
dokaj mirneje, naj mu on izposluje deklisin

Povesti, ki j &

blagoslov. Helena je pokleknila in ponifnn |
sklonila glavo. Krvnik je zavpil: .0, da sem |

Jaz na njenem mestu!* Po teh besedah ie
zavihtil teZko krvnitko sekiro. a drbiesa
roka mu je odpovedala pokorising  in
omahnila nizdol, tako da je ranil samo oh-
sojenkino ramo. V svojem ohuru e ar
sekiro daled od sebe. ,Mene ubiite!” je za
klical radovedneZem, oni pa so mu

vorili s toto kamenja.

Edina oseba, ki je obtutila to siratng
in vendar odresilno aro samo kol osme o
nje - strokovnjaka, je bila ~— krvoilo-
¥ena, Ona ni videla ne Helenine leio

f
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dudne stiske
uspeh sodne
svojemu  po
svoji srdili

svo edn moza, ampak le ne-
us uzbenca, ki ni bil kos
Lolikanj je podivjala .v
wull, da je planila k Ileleni
in s togotni'n jezikanjem pregovorila ubo-
zico, da je ¢ enkrat nastavila tilnik smrto-
nosni ostrini. Spet je krvnik Siroko zamah-
nil, a ni si mogel pomagali, zaprl je ofi
in spet usekal mimo, to pot v leseni oder,
Nalo pa je z vso mocjo odredenja zaludil
sekiro dale¢ od sebe, skotil z odra in zbe-
zal v majhno kapelico. Krvnikova Zena, v
kateri je najbrZe bivala prava krvnitka in
merilska duda in ki v svoji omejeni razjar-
jenosti ni videla nitesar drugega kakor to,
da bo moZ ob sluzho, se je tedaj Ze v drugo

‘besno vrgla na Ileleno. Z vrvjo, s katero

je bila Ielena privezana k odru, je holela
zadavili obso’enko: a prav ta napad je zbu-
dil v iznemogli ubozici voljo do Zivljenja
in jela se je na wse kriplje braniti. Po-

-

zivljenje pisSe

divjanka je nato potegnila izpod obleke
dolge skarje in jela z njimi kakor blazna
suvali Heleno. To je bilo celo radovedni
drhali, ki se drugate nerada zgane, prevet.
Gledalei so udrli preko zapore, navalili na
oder, iztrgali krvoloéni Zenski deklico, ki je
krvavela iz mnogih ran, in nasitili svojo
maséevalnost povsem drugace, nego je bilo
izprva namenjeno: ne samo da so ubili krv-
nico, ampak dobesedno razteptali so jo.
Pijana krvi jo je zdaj tule¢a mno#ica ubra-
la h kapelici, potegnila izpreobrnjenca, ki
je bil vrgel sekiro od sebe, iz nje, zavlekla
ga na moris¢e in ubila tudi njega, a naglo,
da ni preved trpel. Heleno Gilletovo so po-
milostili, ker je bila, kakor veli naredba
kralja Ludvika XIIL, pretrpela ve¢ od
smrine kazni, -

Ob tej zgodbi o krvniku, ki ga je obso-
jenkina krotka lepota premagala in izpre-
obrnila, se ¢lovek nehote zamisli. .,

Pisane zgodbice

Nevljudni Napoleon

Napoleon je bil velik ljubitelj Zen,
vendar pa je bil tudi znan kot nevlju-
den in indiskreten. Neko¢ je prisel na
veliko plesno  priredilev  kneginje de
Fleurs.

Med odmorom je stopil k njej, ji
pogledal v ofi in vprasal:

»Ali Se vedno ljubite moske, knegi-
nja?"

Kneginja de Fleurs mu je mirno
odgovorila:

+0 da, Velicanstvo, vljudni mozje
s0 mi $e vedno dragil”

Napoleon je razumel, Poklonil se je
kneginji in jo prosil oproitenja.

Spanscéina
Neki francoski dvorjanik se je ho-
tel na vsak na¢in prikupiti svojemu
viadorju. kralju Ludviku XIV. Le-ta
ga jo zato pri neki priliki vprasal:
Al govorile -tudi $panski?*
.Ne, Veli¢anstvo!*
& pdal™
“Morjonilosi je mislil, da je od zna-
nja Spandtine odvisno njegovo nadalj-
worndovanje v sluzbi, in se je la-

"ot oafel ufitic Spangtine. V nekaj
lednih  seje je Pricuil in je javil

Iralin: .
Tanstvo, naudil sem se $pan-

4 .-‘- -
T /
io znate tako ddbre, da bi se
ovarjali z rojenim Span-'

wDa, gospod!* ”
»Cestitam vam, zdaj vam bo moti
citali Don Quicholta v izvirniku!*

Emil Vachek:
Sreca

Nekdo je pohajkoval v gozdu, in za-
gledal mladeni¢a, ki je pod macesnom
upiral o¢i v nebo in se smehljal. Na
nebu so plavali belkastosivi obladki
kakor dim iz vesele pipe.

wKaj delate? je vpradal lezetega.

Mladeni¢ se je obrnil k njemu;
njegov pogled je prihajal z drugega
svela.

»Nig,"
smehljal.

wZakaj se lako smehljate?”

HKer sem srecen.”

wZakaj sle sre¢ni?”

»Ker se smehljam.”

Tujen se zmradil obraz.

waakaj..."

Tedaj pa je mladenié pretete vik-
nil:

. »Ce ne pojdete po.svojih potih in &e
me Se enkral vprasate wzakaj®, vam,
tako mi duSe, razbijem ¢eljust, da ne
boste vet kvarili srece ljudem.”

je odgovoril in se dalje

Listnica odpravnistva

Prosimo g. D, V., dijaka v Ljubljani,
haj mam javi svoj nasloy, da mu nakaZemo
honorar za priobéeno kriZanko,
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Besede:

Vodoravno: 3. Star denar. 7. Po-
gojni veznik. 8, Casovna kratica. 10. Ime
filmske dive. 12. Kemi¢ni znak za lahko
kovino. 13. Osebni zaimek. 14. Medmet.
15. Pritrdilnica. 16. Ribja kost. 17. Glasbilo.
19. Kratica. 20. Nikalnica. 21. Predlog.
23 Reka v Svici. 25. Veznik. 26. Osebni za-
imek. 27. Neznanec. 28. Nota. 29. Mesto v
Cetkoslovagki. 31. Kemiéni znak za drago
kovino. 32. Del posode. 33, Predlog. 35, Pro-
tivni veznik. 36. Sahovski pojem. 37. Otok v
Sredozemskem morju. 39, Egiptski in si-
rijski sultan iz dvanajstega stoletja, znan
po svoji plemenitosti. 40. Glashena kratica.
12, Osebni zaimek. 44. Naziv za sumljivega
tujea. 49. Povratni zaimek. 50. Mesto ob

citateljem ,,Romana‘“
IzreZite €rno slicico, ki jo vidite spo-
daj, in spravite jo dobro!
Podobnih sli&ic priob&imo Se 11, v

vsaki Etevilki po eno. Ako jih boste pra-
vilno sestavili, boste dobili

sliko obCe znanega
slovenskega duhovnega
velikana
Eden izmed pravilnih reSiteljev te na-

loge zadene

nagrado 500 dinarjev
v gotovini!

56. Ototje v morju Arafura. 58. Posoda.
59. Palma. 62. Mesto na Japonskem.
Navpi&no: 1. Staro oroZje. 2. Fizi-
kalni aparat. 4. Majhna rastlina. 5. Ozi-
ralni zaimek. 6. Opica. 9. Vpradalni veznik.
11. Sorodnik. 18. Osebni zaimek. 22. Huda

jeza. 24. Jagoda. 30, Kurivo. 31. S silo od-

Eviratu. 51. Egiptsko boZanstvo. 52. Pred- od
vzete stvari. 32. DolZinska mera. 34. Kitaj-

log. 54. Ploskovna mera. 55. Pogojnik.

ska znamenitost, 38. Iracijonalno Stevilo.
40. Rimski bog poljedelstva. 41. Del omare.
42. Mesto v Spaniji. 43. Mesto v Peruju.
45, Kazalni zaimek. 46. 8tevilo. 47. Dvojica.
48, Medmet. 53. Pristani$te v AlZiru, 55. Me-
sto v Madzarski. 57. Vrina hiSica. 58. Staro
oroZje. 60. Keminéi znak za drago kovino.
61. Medmet.

D DR SR ST e S e

najlepSih in najredkejdih
vrst razposilja

Andre’a Kluenko

Gustanj (Koros. Slov.)

Ustanovljeno 1887. — — — Ustanovljeno 1887.
Trgov'na z vezeninami, drobnim in modnim blagom

F. Mer3ol, Ljubljana, Wolfova ulica 5

Bogata zaloga Zenskih ro€nih del in zraven spadajodih
potrebs¢in. — — — Rokavice, nogavice, triké-perilo.

Parfumeriia
Foto-manufaktura
Kemikalije
PDroave

Strupi i.t. d.

DROGERIJA

GREGORICE, Ljubljana
PRESERNOVA ULICA 5T. 5

Oglasi v ,,Romanu‘*
imajo velik uspeh, ker
roma list iz rok v roke
in ker ga zaradi nje-
gove zanimive vse~

Orisinaine Termos
stekienicea.
Komad 24— Din.

bine vsakdo hrani!



H. J. Magog:
Obsojen na smrt

Vrgel je cepin pro¢ in si otrl znoj,
ki mu je lil s &ela, Z zadovoljstvom je
pogledal luknjo, ki jo je bil pravkar
izkopal v zidu. Poleg njega je gorela
na tleh rudarska svetiljka.

,Vendar Zze!“ je globoko zasopel.
LSicer $¢ ni vse konéano, a najhujse
delo je le za menoj.”

Bil je pijan — od izmucenosti in al-
kohola. Zakaj vselej, kadar ga je bila
utrujenost podrla na tla in mu je jel
pohajati pogum, je nastavil steklenko
in izpil par pozirkov.

»Naprej!”

Pobral je orodje, vzel svetiljko in se
preril skozi nastalo vrzel. Onkraj do-
kaj debelega zidu je posvetil na tla, na
vlazne zidove in naposled na opecni
obok. Bil je v kleti.

»Ce sem prav radunal, je dragolinar
ravno nad menoj. Se nekaj udarcev,
pa bom na cilju.”

Popel se je na sode in jel obdelo-

Da boste redno dobivali

JAOMAN

smo uvedli v svojem odprav-
nistvu
kar najpreprostejsSe
poslovanje.
To poslovanje izklju&uje vsak
kredit.

NAROCNIKI!
Poillite naroénino takei!

PRODAJALCII
Obraiunalte toino ob rokul

Ce lista v soboto ne dobite,
poglejte, ali so Vasi rac¢uni z

vati opeko, ki se je krusila in padala v | odpravniS§ivom ,ROMANA*

velikih kosih na tla.

v redut
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Bil je spreten in poraben delavec,

[ drugace pa lopov brez vesti. Strasil se

ni nobene stvari, samo da mu je ,ne-
sla”. Nocojinja gotovo ni bila" kar si
bodi. Moral se je bil splaziti v klet so-
sedne hise, ki je bila na sreco prazna,
in se ubijati dva dni, zanasaje se samo
na svoj orijentacijski ¢ut, ki se je to-
liko ponasal z njim. Pil je in jedel —
ve¢inoma pil — spal pa skoro nié. Ko
je zdaj krusil opeko iz oboka, se mu
je ves cas zdelo, da se vrti sam okoh
sebe in da se sod maje pod njim.

Vrzel je postajala cedalje vedja.
Druga za drugo so padale opeke; Ze se
je prikazoval les tdl nad njim. Vlomi-
lec je spretno izZzagal v stropu cetvero-
kotno luknjo, dovolj Siroko za svoja
pleca. -

Ko je bilo tudi to opravljeno, se je
za trenutek oddahnil. Nato se je z ro-
kami prijel za robove luknje in se
vzpel.

Tisti mah je dobil po glavi udarec.
Omahnil je in se onesvestil.

Ko se je zavedel, ga je glava stras-

no skelela. Hotel se je zganili, a se ni
mogel.

Staroznanatvrd«a

J. VWA NER

priporota svojo bogato zalogo
krzonenih pla&éev in vseh
vrst koZz za opremo plailev.

Tr‘ebugnl
pasovi

PRISTNO

BUCNO OLJE
IN POVIDEL

najceneje pri

A. BESEDNIK, Ljubljana

Barzur svetovne znamke

SLINDEN®",

Prvovrstna kakovost, rajamd&ene barve!

vV zalogl tvrdke

A. & E. SKABERNE, LJUBLJANA,

Selenburgova ulica 6

pravkar dospelo
Priporofam se:

A. SVETINA, LJUBLJANA, Kongresni trg 3
kolonijalna trgovina in ¥pecerija

SALON

STEGNAR IVANKA

priporo&a svojo bogato
zalogo finih kiocbukov xza
jesen in zimo. Popravila
izvrSuje to€no in ceneno.

MODNI

Najlepse Slovenke

se zalagajo s
parfumi, pudri in kremam:
prvik francoskih znamk
v drogeriji - parfumeriji - fotomanufakturi

SANITAS

Celje - Aleksandrova cesta




16

LKaj? ... Kaj?" je zavpil in ¢éuden
strah ga je presinil. ,Kaj se je zgodilo?
Kje sem?”

Od zunaj je prihajalo skozi zamre-
zeno linico komaj toliko svetlobe, da
se je mogel nekoliko razgledati. Slene
so hile gole, v moénih vratih je bilo
vdelano okence, y

Vlomilec je strahoma opazil, da lezi
na zelezni poslelji. Pogledal je, kaj mu
brani, da se ne more ganiti: bila je ne-
kaka haljina, v katero je bil zavit. Scle
ledaj je spoznal: prisilni jopié!

.Nu, ta pa res ni slabal” je vzklik-
nil in se posilil na smeh. ,,Clovek bi
skoro dejal, da sem v celici! Ali so me
mar zaprli?... Tako naglo?... Okori-
stili so se z mojo nenadno omotico,
Nu, s lem se pa res lahko ponasajo! A
zakaj la jopi¢? Ni¢ ne vem, da bi se
bil kaj upirall”

Jel se je razgledovali okoli sebe,
skoro strahoma, Tn glej, v kotu je za-
gledal kos lesa, ki ga je takoj spo-
znal: bil je prav tisti, ki ga je bil iz-
zagal iz lal, da bi vlemil pri dragu-

ljarju.
»Ne, nel” je zakrical. ,Da bi bil

prisel iz kleti naravnost v jeto? Ta bo
pa ze bosal... Sicer je res v soses$éini

kaznilnica, a v drugi smeri... Ce se
mi le ni zmesalo!”

Bil je 'v eelici, o tem ni bilo veé
moci dvomiti.

Ravno, ko se je bil glede lega ze
skoro pomiril, je zatul zunaj ropot.
Nekdo je odrinil zapah. Vrala so se
odprla in celica je bila mahoma polna
ljudi. Pazniki v uniformah in drugi.

LPogum!™ je rekel neki glas. ,Va-
So pros$njo so zavrnili.,”

In tedaj ga je z blazno grozo pre-
sunila stragna resnica: bil je v celici
za obsojence na smrt!

,,On jel” je zarjovel, skusaje se iz-
trgati iz rok. ,On je... tisti, ki me je
napadel, omolil in zvezal... On je ob-
sojen na smrl, ne jaz! Ali ne vidile,
da se je redil skozi luknjo, ki sem jo
bil jaz napravil?... Poglejle me: ali
sem jaz on? Jaz nisem obsojen...
Pred sodnike ho¢em! ... Na pomo¢!..."

»Ne, takega trenutka ne pumsum
niti n: l.||lu_|§(-ll'l.ll sovrazniku,” je skle-
nil svoje pripovedovanje glavni paz-
nik. ,Bilo je seveda samo Sala, ki bi
jo bil moral pogoditi, ¢e bi bil koli¢-
kaj pri zdravi pameti, Recite mi, kako

naj mu ullsoionu na smrt sko¢i za
vrat, kako naj mu oblete svoj lumlm
jopi¢ in ga poloZi na postelju?. .. To-
da ubogi vrag tako dale¢ sploh ni mi-
slil. Kako llcl\i. ko pa smo hbili lako
resni kakor papezi! Nili v sanjah se
ne bi bil mogel domisliti, da smo ga
bili mi nesli v celico za obsojence na
smrt in mu nataknili prisilni jopié, .
potem ko ga je bil nas tovaris anp:—
nois, pri katerem je bil viomil, z do-
bro namerjenim udarcem podrl na
tlal... Istorija je bila vsekako zabav-
na. Seveda mu nismo glave odsckali:
s:\{pga je prestani strah dovolj kazno-
vall*

Na postaji

sDraga, ali me ne bo§ pozabila?®
8 I

,Ne! Napravila sem si vozel v ro-
bee.”

Pri bolniku

Zdravnik: ,Ali ste imeli da-
nes mnogo neprijetnih posetov?”

Bolnik: ,Ne, gospod doktor! Vi
ste prvil”

NAJGLOBLJE DELO RUSKEGA DUHA!

' viea : med

Platno 250'— Din, pquSnje 300-— Dm. Pladljivo v mese&nih obrokih po 50— Din.

femo in luéjo omahujocega I)imilrud
pr=m~.iuc.11a11:-ga Aljose.

F. M. DOSTOJEVSKIJ:

+BRATJE KARAMAZOQOVI*

ROMAN

POSLOVENIL VLADIMIR LEVSTIK

omi’\‘m ruski pripovednik se je v tem mogotnem delu povzpel na viSek svoje umetnosti.
Vripoveduje nam zgodbo treh neenakih brdtov

Cena:

ZA L@iBA ,,SVET“ LJUBLJANA, POSTNI PREDAL 260

sinov starega sladostrastnika Pavla Fjodoro-

po hladnem umu zapeljanega lIvana in

Tedaj rodbinski roman; in vendar, kaksna neizmernost

raz‘riedov v Sirjavo in globino Cloveske duSe, kakina pretresl_]iva borba med Bogom in

satanom na sleherni strani! Kako strasno tragitne so usode teh ljudi in obenem kako naravne!

Vise syvetovno slovstvo ne premore silnejse knjige od te . . . Vsak, kdor misli in i&Ce,
vsak, kdor trpi v nemiru svojega srca, jo mora Citati — jo mora imetil

Razkosna izdaja v 2 zvezkih
(skoro 1200 strani na finem papirju) Vezba po izvirnem umetni§kem nadrtu

12 za konsorcij ,Romana* K. Bratusa; uruu]u.. in odgovaria Vladimir Gorazd; tiskajo J, Blasnika nasl. d. d.; za tiskarno odgovarija

Janez Vehar; vsi v Ljubljani.



